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EL APOCALIPSIS
O Je HuɨdibɨDios Yajhuin'ijx San

Juan
1 Jayhuɨ'my ity ma jada necy je Jesucristo

y'ayuc ytɨy'ajt huɨdibɨ ca' pɨn nejhuɨÿ huinjɨhuɨÿ
jecy'ajty. Dios moy Jesucristo jada tɨy'ajt jɨgɨx
yajni'ixɨydähuɨpy je Dios ytumbɨ ajcxy ti anajty
tunaanɨp jadaanɨp ya naaxhuiñ, e ca' ooy jecy
yhuäcxɨba'ñ mɨna ytuna'ñyii yjada'ñyii. Jesucristo
yquejxy jada ayuc tɨy'ajt mɨɨd tüg ángelma Juan. E
je ángelyajhuin'ijxy Juan jaday'ayucetz ijxpejt. 2E
Juan yejcy tɨy'ajt janchypɨ tüg'ócɨy jadu'n nej ana-
jty tɨ huin'ixy tɨ huinmɨdoy. E Juan ñidɨy'ajt'ajtpy
jadaDiosy'ayucetznañ jadu'nnidɨy'ajt'aty je ayuc
tɨy'ajt huɨdibɨ Jesucristo yajnejhuɨɨyɨ.

3 Janch jotcujc je' pɨnjaty capxp jada necy etz
pɨnjaty mɨdo'mbɨjc jada Dios y'ayuc huɨdibɨ Juan
nidɨy'ajtpy etz ñajtzcapxɨɨyb. E jotcujc je' pɨnjaty
cuydumb tüg'ócɨy huɨdibɨ jaybety ma jada necy,
com je xɨɨ je tiempo huingoonɨñ je'mɨna ytuna'ñyii
yjada'ñyii.

Juan nijayɨɨy huixtujc'itpɨmɨbɨjcpɨdɨjc
4 Ɨɨch Juan nijayɨɨybɨch yam je mɨbɨjcpɨdɨjc huix-

tujcpɨcypɨ huɨdibɨ yajpatp jɨm Asia naaxjot. Huen
Dios etz je huixtujcpɨ espíritu huɨdibɨ yajpatp
ma je' y'ane'mdac may'ajt oy'ajt tunɨpy mɨɨd mi-
ich ajcxy etz xymóoygɨxɨpy jotcujc'ajtɨn. Dios
je' huɨdibɨ cham ijtp, je huɨdibɨ jecy'ajty ijt, etz
je huɨdibɨ miinaamb. 5 Huen Jesucristo may'ajt
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oy'ajt tunɨpy mɨɨd miich ajcxy etz xymóoygɨxɨpy
jotcujc'ajtɨn. Jesucristo je huɨdibɨ tɨydudägy Dios
ytɨy'ajt yejcɨ, je jayɨjpɨ jäy huɨdibɨ tɨ yjugypɨcy
jadüg'oc coy'o'cy, je' nigohuajc'ajtp tüg'ócɨypɨnjaty
jugypɨgɨp jadüg'oc co anajty tɨ y'öccɨxy. Jesu-
cristo nigohuajc'ajtp etz ane'my tüg'ócɨy reydɨjc
huɨdibɨ ane'mb ya naaxhuiñ. Je Cristo, huɨdibɨ
xychojcɨm xyjɨhuɨɨyɨm, tɨ xyñihuaanɨm mɨɨd ñɨ'py
ma je tzaachypɨ huɨdibɨ mɨhuaad'ajtɨm mɨɨd ajt
nbocy ycɨxpɨ. 6 Jesucristo tɨ xycötujcmooyɨm
etz tɨ xytungmooyɨm mɨɨd Dios Teedy, huɨdi yɨ'
yteedy'ajtpy. Jadu'n ɨɨch ajcxy ndung etz ngötujcɨn
nipaady nej je tung etz cötujcɨn huɨdibɨ reydɨjc
etz teedytɨjc ajcxy ymɨɨd. Huen Jesucristo y'idɨpy
cömay huinɨxɨɨ huinɨtiempo etz huen yɨ' y'ane'mɨn
cötujcɨn y'idɨpy huinɨxɨɨ huinɨtiempo. Jadu'n jada.
Amén.

7 Cuendtungɨx ɨɨch n'ayuc, ¡Cristo miinaamb
jocjoty e tüg'ócɨy je mayjäy y'ixa'ñyii! E y'ixamyb
je' ajcxy huidɨjaty Cristo yaj'ayoo yajtzaachypɨjc.
Tüg'ócɨy naaxhuiñyjäy yjɨhuɨḧua'ñ yäxa'ñ ytaja'ñ
ymaya'ñmɨɨd je'ycɨxpɨ. Jadu'n jada. Amén.

8 Jadu'n jemɨjpɨDioshuɨdibɨ tüg'ócɨymɨc'ajtmɨɨd
ymɨna'ñ:

―Ɨɨch je' huɨdibɨ yajtzondacp je naaxhuiñybɨ, je
tzajp etz je huɨdibɨ jaccogɨxɨɨyb. Jadu'n ɨɨch nej
letra A huɨdibɨ yajzondacp je alfabeto etz je letra
Z huɨdibɨ cogɨxɨɨyb ma je alfabeto. Ɨɨch je' huɨdibɨ
cham'ijtp, etz huɨdibɨ jecy'ajtyp ijt etz huɨdibɨ mi-
inaamb.

Juan ijxy yɨ Cristo oybɨ ymɨjɨty
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9 Ɨɨch Juan, miich ajcxy mmɨgüg, quipxyɨ
mɨɨd miich ajcxy nmɨnaxy nyajnaxyɨch ayo'n
tzaachypɨ. Quipxyɨ mɨɨd miich ajcxy ndzɨnäyɨch
ma Dios y'ane'my. Etz quipxyɨ mɨɨd miich ajcxy
nyajtuñɨch je mecxtujcɨn ma ndzɨnaayɨn huɨdibɨ
Jesucristo tɨ xymooyɨm. Jɨm ɨɨch anajty mach
n'ityɨch ma je naax huɨdibɨ mejy agujc, huɨdibɨ xɨɨ
Patmos, mɨɨd Dios y'ayuc ytɨy'ajt ycɨxpɨ, je ayuc
tɨy'ajt huɨdibɨ Jesucristo xyajnejhuɨɨyɨm. 10 Jadu'n
tügtecy tɨ njatyɨch, hue' anajty tüg domingo xɨɨ co
ɨɨch Dios n'ojadajtyɨch, e Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt tɨ
anajty xymɨmadactayɨch njot nhuinma'ñɨch. Chi
nmɨdooyɨch jɨɨxcɨ'py'amy tüg huɨdibɨ mɨc capx,
jadu'n yɨ' ycapxɨn nmɨdooyɨch nej tüg trompeta
yxüxy. 11 Chi je huɨdibɨ xymɨgapxpɨch anajty
ymɨnañ:

―Ɨɨch je' huɨdibɨ yajtzondacp etz je huɨdibɨ ya-
jcogɨxɨɨyb tüg'ócɨy tijaty ya naaxhuiñybɨ etz tza-
jpjoty. Jadu'n ɨɨch nej je letra A huɨdibɨ yajtzon-
dacp je alfabeto etz je letra Z huɨdibɨ yajcogɨxɨɨyb
je alfabeto. Cojaay miich ma tüg libro huɨdibɨ
mhuin'ijxyp, e quex je necy jɨmAsia naaxjotma je
huɨxtujc pɨcypɨ mɨbɨjcpɨdɨjc ma je huɨxtujcpɨ cajp:
Efeso, Esmirna, Pérgamo,Teatira, Sardis, Filadelfia
etz Laodicea.

12 Chi n'ijxhuimbityɨch n'ixa'ñɨch pɨn ɨɨch
anajty xymɨgapxpɨch. Co nnayjɨɨ'ijxɨch, huin'it
nhuin'ijxyɨch huɨxtujc candelero ac tɨm oorɨ. 13 E
cujc'amy ma je huɨxtujcp candelero nhuin'ijxyɨch
tɨm jadu'n nej je jäy huɨdibɨ tzoon tzajpjoty
(je Cristo), yxoxyɨty mɨɨd tüg huit yjädy anajty
mabaad ytecy, e yhuɨɨñɨty ma ycaach mɨɨd tüg
oorɨhuɨɨn. 14 Yɨ' ycohuajc etz ycöhuay janch poob,
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jadu'n nej lana huɨdibɨ janch poob, jadu'n nej
nieve ypoobɨty, e je yhuɨɨn jadu'n nej jɨɨnye'n.
15 Je' ytecy tɨm jadu'n nej latón huɨdibɨ janch oy,
nej jɨhuɨÿ jɨɨnjoty ornojoty yam ypɨdzɨmy. E je
ymɨydaacɨn janch mɨc, tɨm jadu'n nej canaag
mɨjnɨɨ y'a'ɨɨch y'agɨmɨmy. 16 E ymɨɨd anajty ma
a'oygɨ' huixtujc madza'. E ypɨdzɨmy ma y'ahuac
tüg espada mejtz'adu'm'amy yjɨjpɨty. E yhuiñyjɨjp
jadu'n anajty nej xɨɨ janchmɨc y'añ.

17 Co je' nhuin'ijxyɨch, chi janch ögy oy
ngɨdägyɨch ma ytecy ymɨjc, chi xycɨn̈ïxajyɨch mɨɨd
y'a'oygɨ', chi xyñɨmaayɨch:

―Ca' mdzɨgɨÿ; ɨɨch je' huɨdibɨ jayɨjp'ajtp ya
naaxhuiñ etz tzajpjoty etz ɨɨch je' je huɨdibɨ
cogɨxɨḧuamb. 18 Jugy'ajtpɨch; tɨ n'ögyɨch, e tɨ
njugypɨcyɨch jadüg'oc, e jugy'adɨpɨch huinɨxɨɨ
huinɨtiempo. Nmɨɨdɨch mɨc'ajt jɨgɨx ane'mɨbɨch yɨ
o'cɨn etz je it ma je öcpɨ ajcxy y'alma ity. Jadu'n
nipaady nej jɨhuɨÿ nmɨɨdɨdyɨch je öcpɨ it ahuaaztɨ.
19 Cojay cham tijaty mhuin'ijxpy mhuinmɨdooyb,
jadu'n nej huɨdibɨ tunaanɨp jadaanɨp jadachambɨ
xɨɨ tiempo, etz huɨdibɨ tunaanɨp jadaanɨp jacjiinɨ.
20E jadu'nyhuimbɨdzɨmyje tɨy'ajt janchypɨhuɨdibɨ
ca' pɨn nejhuɨÿ maabɨ je huɨxtujcpɨ madza' tɨɨbɨ
mhuin'ixy ma ɨɨch n'a'oygɨ', etz je huɨxtujcpɨ
orɨcandelero. Je huɨxtujcpɨmadza', je' je' je ángeles
ajcxy huɨdibɨ cogapxy'ajtp mɨɨd Dios ycɨxpɨ ma
je huɨxtujcpɨcypɨ mɨbɨjcpɨdɨjc. E je huɨxtujcpɨ
candelero huɨdibɨ tɨ m'ixy, je' yɨ' je huɨxtujcpɨcypɨ
mɨbɨjcpɨdɨjc.

2
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Je ayuc huɨdi yajmoy yɨmɨbɨjcpɨdɨjc jɨmEfeso
1 Nijayɨ' miich je ángel huɨdibɨ cogapxy'ajtp jɨm

ma je huɨdibɨ ajcxy mɨbɨjcp jɨm Efeso: “Nɨma'
ajcxy co jadu'n ymɨnañ je huɨdibɨ huɨxtujc
madza' mɨɨd ma y'a'oygɨ', je huɨdibɨ jɨm yajpatp
agujc'amy ma je huɨxtujcpɨ candelero, je' jadu'n
mɨnamb: 2 Ɨɨch nejhuɨɨybɨch tüg'ócɨy ti miich ajcxy
mdumyb, jadu'n nej mɨctägy mdungɨxy ma Dios
ytung, etz jadu'n nej mmɨmecxtujccɨxy mɨgügtɨjc.
Nejhuɨɨybɨch co ca' m'ocmɨmecxtugaanɨ ajcxy
jɨbɨcjäydɨjc, e tɨ m'ijxmajtzcɨxy je ajcxy huɨdibɨ
naydijɨp co Cristo tɨ huin'íjxɨgɨxy, per ca' je' ajcxy
ytudägyɨty, e miich ajcxy tɨ mnejhuɨÿ co ajcxy
ooy y'anɨɨdaaccɨxy. 3 Nejhuɨɨybɨch co ooy ayo'n
mɨj miich ajcxy mmɨnajxcɨxy myajnajxcɨxy
mɨɨd ɨɨch ycɨxp, etz ooy mɨj mecxtujcɨn ajcxy
myajtungɨxy, etz ooy janch mɨc mdungɨxy mɨɨd
ɨɨch ycɨxp, e ca' tɨ mmɨdzíjpɨgɨxy ɨɨch ndung. 4 Per
nejhuɨɨybɨch ma miich ajcxy mdundɨgoy. Ca'
miich ajcxy xyajmɨj'atyɨch mɨjcajee, jadu'n nej
anajty xyajmɨj'atyɨch ajcxy mɨjcajee co oga'n
ajcxy mɨbɨjcy. 5 Mɨɨd jada ycɨxpɨ jäymetz miich
ajcxy ma oy m'agänajxcɨxy. Jothuimbijtcɨx, e
tungɨx nej anajty m'octungɨxp co oga'ñ ajcxy
mmɨbɨjcy. Pen ca' ajcxy jadu'n mdungɨxy, chi
tzojc nɨćxɨbɨch ma miich ajcxy, chi huingbɨ
nbɨdägɨbyɨch ma miich ajcxy xyjapaady, tɨm
jadu'n nipaady nej jɨhuɨÿ nbɨcyɨch yɨmgandelero.
Jadu'n ndunɨpyɨch pen ca' anajty mjothuimbity
ajcxy. 6 Per njäygɨdaacypɨch jadu'n nej miich
ajcxy m'ijxtɨgoydaaygɨxy mjäydɨgoydaaygɨxy je
jɨbɨcjäydɨjc ajcxy yhuinma'ñ. Nej je nicolaítas
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ajcxy ytungɨxy, miich ajcxy ca' mjäygɨdaaccɨxy
e nañ jadu'n ɨɨch ca' njäygɨdägyɨch. 7 Pɨnjaty
ytädzac mɨɨd huen amɨdoo'ity nej je Espíritu Santo
ymɨna'ñ ma je mɨbɨjcpɨdɨjc huɨdibɨ yajpatp xɨ ya.
Pɨnjaty madacp ma ymɨbɨjcɨn, ɨɨch yɨ' nmöhuɨpy
tzɨnaayɨn jugy'ajtɨn ma Dios y'ane'my, jaydëb
jotcujc chɨnähuɨpymaDios y'it, jadu'n nipaady nej
jɨhuɨÿ ajcxy jɨɨcxy je quipytɨɨmma Dios y'it huɨdibɨ
jugy'ajtɨn yejcp.”

Je ayuc huɨdi yajmoy yɨ mɨbɨjcpɨdɨjc ajcxy jɨm
Esmirna

8Nijayɨ' je ángel, je cogapxy'ajtpɨ huɨdibɨ yajpatp
ma je mɨbɨjcpɨdɨjc jɨm Esmirna: “Jadu'n ymɨna'ñ
je huɨdibɨ yajtzondac je naaxhuiñybɨ etz tzajp
etz huɨdibɨ cogɨxɨḧuɨp, je huɨdibɨ o'c e yjugy'aty
jadüg'oc: 9 Ɨɨch nejhuɨɨybɨch tüg'ócɨy ti miich ajcxy
mdumyb. N'ijxcajpyɨch nnejhuɨɨybɨch je m'ayo'n
mjotmay ajcxy, jadu'n nej tɨ myaj'ixhuɨdijtcɨxy
tɨ myajpahuɨdijtcɨxy. Nejhuɨɨybɨch co ayoob jäy
miich ajcxy, per mɨɨd miich ajcxy Dios y'oy'ajtɨn,
e jadu'n nipaady miich ajcxy nej comeeñydɨjc.
Nejhuɨɨybɨch co nijëjɨty jäymiich ajcxy xyñigapxyp
xyñi'ojɨɨyb. Ñaydijyii ajcxy co yjudíojäyɨty, e ca'
yjanchɨty. Hue' ajcxy mɨɨd y'ijtcɨxy je mujcu'.
10 Ca' ni ti mdzɨgɨÿ miich ajcxy nej mjadaangɨxy
m'ayoohuaangɨxy. Yɨ mujcu' miich ajcxy nijëjɨty
xyajpujxtɨjccähuamb, m'ocyaj'ijxmadzangɨxy pen
janchmiichajcxynidüg'ócɨymyajpatcɨxymaDios.
Jadu'ñyɨ miich ajcxy m'ayohuɨpy majc xɨɨ. Ijtcɨx
tudägy mabaad ajcxy m'öccɨxy. E ɨɨch miich ajcxy
je jugy'ajtɨnhuinɨxɨɨbɨnmöhuɨpy jadu'nnejpremio
co tɨ mmadaaccɨxy ma mmɨbɨjcɨn. 11 Pɨnjaty mɨɨd
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ytädzac, huen mɨdo'mbɨjccɨxy nej je Espíritu Santo
nɨmäy je pɨnjaty mɨbɨjcp Dios. Pɨnjaty mɨmadacp
cuyduñ Dios y'ayuc ytɨy'ajt, ca' je' y'alma ay-
oohuɨpy ayoodactuuyb, ca' y'öga'ñmɨmejtz'ocpɨ.”

Je ayuc huɨdi yajmoy yɨmɨbɨjcpɨdɨjc jɨmPérgamo
12 Nijayɨ' je ángel huɨdibɨ cogapxy'ajtp

jɨm ma je mɨbɨjcpɨdɨjc ajcxy jɨm Pérgamo:
“Nijayɨ' je ayuc co jadu'n ymɨnañ je huɨdibɨ
y'espada mɨɨd mejtz'adu'm'amyb yjɨjpɨty:
13 Ɨɨch nejhuɨydaaybɨch jadu'n nej miich ajcxy
mdzɨnaaygɨx mjugy'ajtcɨx. Nejhuɨɨybɨch co
miich ajcxy mdzɨnaaygɨxy mjugy'ajtcɨxy ma
tüg cajp ma je mujcu' y'ane'my. Per mɨ'ijtyñɨ
je nxɨɨjɨch, e ca' m'ixmach je mmɨbɨjcɨn ma
ɨɨch. Ni mga'ixmajch je mmɨbɨjcɨn je huin'it
xɨɨ co Antipas yaj'o'cɨ jɨm ma miich ajcxy, tüg
ɨɨch nmɨgüg, je tudägypɨ testigo, jɨm je' y'o'cy
ma mujcu' chɨnäy. 14 Nmɨɨdɨch tigati huɨdibɨ ca'
n'oy'ixyɨchmamiich ajcxy huɨdibɨmdumyb ajcxy
jɨm Pérgamo. Nijëjɨty miich ajcxy ca' m'ixmadza'ñ
je Balaam y'ixpɨjcɨn, je huɨdibɨ yaj'ixpɨjc jecy'ajty
co huen jɨɨcxcɨxy je huɨdibɨ anajty tzaadzech
quipychech tɨ yajhuindzɨgɨɨygɨxy. E nañ jadu'n
yaj'ixpɨc co huen tundɨgooygɨxy mɨɨd huingbɨ
töxyjäy. 15 Nañ jadu'n miich ajcxy mmɨɨdɨty
nije' jäy huɨdibɨ ajcxy ca' ixmadzaangɨxy
nicolaítas y'ixpɨjcɨn, je ixpɨjcɨn huɨdibɨ ɨɨch ca'
ndɨm'ixa'ñɨch. 16 Paady jothuimbijtcɨxy miich
ajcxy, yajtɨgajtznɨ ajcxy mjot mhuinma'ñ. Pen
ca' jadu'n mdunɨpy, nɨćxɨbɨch jɨm tzojc ma miich
ajcxy. Chi jada' ndziptunɨpyɨch mɨɨd yɨ' ajcxy
huɨdibɨ mɨdundɨgooyb ɨɨch ngötujcɨn huɨdibɨ
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ngapxpɨch. Ɨɨch n'ayuc jadu'n nipaady nej
espada. 17 Pɨn ytädzac mɨɨd, huen mɨdo'mbɨcy
je ayuc huɨdibɨ je Espíritu Santo ñigapxyp ma je
huɨdibɨ ajcxy Dios y'ayuc ytɨy'ajt mɨbɨjcɨp. Pɨn jada
tɨydudägy mɨmadacp cuyduunnɨ Dios ytɨy'ajt, ɨɨch
yɨ' nmöhuɨpy oy'ajtɨn huɨdibɨ Dios yjë'ajtpy. Jada
oy'ajt jadu'n nipaady nej maná huɨdibɨ yüch ijtp
maDios chɨnaydac. Nañ jadu'n ɨɨch yɨ' nmöhuɨbɨch
tüg pi'cpoobtzaa, ema je poobtzaa jɨmyjaayɨty tüg
xɨɨ jemybɨ huɨdibɨ ca' ni pɨn ijxcabɨpy, jëyɨ janchtɨy
ijxcabɨp je xɨɨ pɨn anajty cöbɨjcp je tzaa.”

Je ayuc huɨdi yajmoy yɨmɨbɨjcpɨdɨjc jɨmTiatira
18 Nijayɨ' je ángel huɨdibɨ cogapxy'ajtp ma je

mɨbɨjcpɨdɨjc jɨm Tiatira: “Nɨma' ajcxy, jadu'n
je Dios y'ung ymɨna'ñ, je huɨdibɨ yhuin mɨɨd
jadu'n nej jɨhuɨÿ jɨɨnye'n, e ytecy jadu'n mɨɨdɨty
nej bronce tɨɨbɨ ytoyhuäch ma jɨɨn: 19 Jadu'n
yɨ' ymɨna'ñ: Nejhuɨɨybɨch tüg'ócɨy ti ajcxy
mdumyb. Nejhuɨɨybɨch jadu'n nej miich ajcxy
mɨjcajee myajmɨj'ajtcɨxy Dios etz mdzojccɨxy
mjɨhuɨɨygɨxy ymɨgügtɨjc; jadu'n nej mmɨbɨjccɨxy
mmɨjpɨdaaccɨxy Dios y'ayuc ytɨy'ajt; jadu'n nej
mɨctägy mdungɨxy ma Dios ytung; etz jadu'n
nej myajtungɨxy mecxtujcɨn ma mdzɨnaayɨn; etz
nejhuɨɨybɨch co cham nïgɨ mdungɨxy ma Dios
ytung, ca'ydɨ jadu'n ajcxy nej myajtzondacy. 20 Ji
tüg huɨdibɨ miich ajcxy mdumyb huɨdibɨ ɨɨch ca'
n'oy'ixyɨch. Mdzachmɨmecxtujccɨxy yɨ töxyjäy
Jezabel huɨdibɨ naydijɨp co ycapxyp Dios y'ayuc
e ca' yjanchɨty. Je' yajnɨɨdɨgooyb yajtüdɨgooyb
ɨɨch ndumbɨ mɨɨd anɨɨ. Jadu'n je' ymɨna'ñ co
jëbɨ huingbɨ töxyjäy mɨgapxtɨgooygɨxy e co jëbɨ
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caaygɨxy jɨɨcxcɨxy je huɨdibɨ ajcxy yajhuindzɨgɨɨyb
quipychech tzaadzech. 21 Tɨ ɨɨch je Jezabel
nmöy tiempo co ixyipy yjothuimbity, per yɨ'
ca' ixmadza'ñ yjɨbɨc-huinma'ñ. 22 Jadachambɨ
nyajcähua'ñɨch je Jezabel cɨjx'am mɨɨd pa'm,
e jadu'n ajcxy nmöhua'ñɨch ayo'n je yëydɨjc
ajcxy huɨdibɨ mɨɨd chachtundɨgoy. Jadu'n
ndunɨpyɨch pen ca' ajcxy yjothuimbijtcɨxy nej
ajcxy chachpadungɨxy je jɨbɨc-huinma'ñ huɨdibɨ
je Jezabel ymɨɨd. 23 E nyaj'öctähuɨbɨch tüg'ócɨy
ajcxy pɨnjaty panɨcxp cɨxyjot huinɨjot je Jezabel
y'ixpɨjcɨn jɨgɨx nidüg'ócɨy je mɨbɨjcpɨdɨjc ajcxy
nejhuɨydähuɨpy co ɨɨch je' nejhuɨydaayb tüg'ócɨy
jäy ajcxy yjɨbɨc-huinma'ñ. Chi nmöhuɨbɨch
oybɨ nidüg nidüg jäy pen tɨ anajty oybɨ tuñ, o
nmöhuɨbɨch nidüg nidüg jɨbɨcpɨ pen tɨ anajty
jɨbɨcpɨ tungɨxy. 24 Per jacjadyii miich ajcxy jɨm
Tiatira ca' mbanɨcxcɨxy mbayöygɨxy Jezabel
y'ixpɨjcɨn, e ni ca' mmɨjpɨdaaccɨxy huɨdibɨ ajcxy
ytijpy mujcu' y'ixpɨjcɨn huɨdibɨ tzip huinjɨhuɨɨyb.
Ɨɨch miich ajcxy nɨmaayb co ca'p ɨɨch miich ajcxy
huingbɨ ixpɨjcɨn njacmóoygɨxɨpy. 25 Mɨ'ijtcɨxy je
Dios ytɨy'ajt huɨdibɨ miich ajcxy mɨɨd, ixtɨ coonɨ
anajty nhuimbityɨch. 26 Pɨn madacp ma ymɨbɨjcɨn
etz pɨn cuydumb ɨɨch ndɨy'ajt mabaad anajty
je' y'ögy, ɨɨch je' nmöhuɨbɨch je cötujcɨn, jaydëb
ane'my naaxhuiñyjäy ajcxy. 27 Ɨɨch je' nmöhuɨpy
je ane'mɨn cötujcɨn ma naaxhuiñyjäy huɨdibɨ Dios
Teedy, ɨɨch nDeedy, tɨ xymöyɨch. E je' ane'mɨpy
mɨɨd Dios ymɨc'ajt. E je' yajhuindɨgoydähuɨpy
naaxhuiñyjäy y'ane'mɨn, tɨm jadu'n nej jäy püy
pochtu'tz mɨɨd pujxtajc. 28 Nañ jadu'n ɨɨch je'
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nmöhuɨpy ɨɨch nmɨc'ajt huɨdibɨ nipaady nej je
madza' jayhuɨxtujc. 29 Pɨn ytädzac mɨɨd, pɨn
mɨdoohuamb, huen mɨdoy nej je Espíritu Santo
ymɨna'ñma yɨmɨbɨjcpɨdɨjc nidüg'ócɨy.”

3
Je ayuc huɨdi yajmoy yɨmɨbɨjcpɨdɨjc jɨmSardis

1 Nijayɨ' je ángel huɨdibɨ cogapx'ajtpɨ ma yɨ
mɨbɨjcpɨdɨjc ajcxy huɨdibɨ yajpatp jɨm Sardis:
“Jadu'n ymɨna'ñ je pɨn mɨɨd je huɨxtujcpɨ Dios
y'espíritu, huɨdibɨ mɨɨd je huɨxtujcpɨ madza':
Ɨɨch nejhuɨɨyb ti mdumyb. Nejhuɨɨybɨch co
cömay ajcxy m'ijtcɨxy co mmɨɨdɨty yjugy'ajtɨn
huinɨxɨɨbɨ e ca' yjanchɨty. Jadu'n miich ajcxy
nipaady nej öcpɨ. 2 Cuendɨtungɨx miich ajcxy yɨ
mmɨbɨjcɨn, com jago jago ajcxy mgayajtɨgoydäy
yɨ mmɨbɨjcɨn. Jayajmɨcpɨjccɨxy yɨ mmɨbɨjcɨn
huɨdibɨ ajcxy mjacmɨɨdɨty. Tɨ ɨɨch n'ixy co huɨdibɨ
ajcxy mdumyb ca' yɨ' yhuädzɨty ytudägyɨty ma
Dios yhuinduu. 3 Jäymejtzcootcɨxy je Cristo
ytɨy'ajt je tɨɨbɨ m'ixpɨjccɨxy, je tɨɨbɨ mmɨdoogɨxy.
Panɨcxcɨx Cristo ytɨy'ajt e jothuimbijtcɨxy ma
yɨ oybɨ. Pen ca' mgüendtungɨxy yɨ mmɨbɨjcɨn,
nɨcxɨbɨch ma miich ajcxy jadu'n nej tüg meetzpɨ,
ni mganejhuɨḧuɨɨ́ygɨxɨpy anajty nnɨcxyɨch. 4Miich
jacmɨɨdnɨ mɨbɨjcpɨ ajcxy jɨm Sardis huɨdibɨ
ca'nɨ ajcxy ymɨbɨjcɨn yajtɨgooygɨxy, ca'nɨ ajcxy
ytundɨgooygɨxy, tɨm jadu'n nipaady nej jɨhuɨÿ
ajcxymɨɨdɨty poobhuit huɨdibɨ ca' yjɨbɨcɨÿ. Yɨ' ajcxy
xymɨɨd'idɨpɨchmɨɨd huädz jot huädz huinma'ñ, tɨm
jadu'n nipaady nej ypoob huit ajcxy mɨɨdɨty, com
ajcxy ypadyii jadu'n. 5 Pɨn mɨmadacp cuyduñ etz
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mɨjpɨdägy Dios y'ayuc ytɨy'ajt, ymɨɨd'adɨpy ajcxy
je huätzpɨ jot huinma'ñ, huɨdibɨ jadu'n nipatp
nej poob huit ajcxy mɨɨdɨty. E ni ca' ajcxy yxɨɨ
yajjödzɨp ma je libro ma ycojaayɨty je tudägypɨ jäy
ajcxy yxɨɨ. E ɨɨch yɨ' ajcxy ngapxquëxɨc̈cɨxy yxɨɨma
nDeedyɨch yhuinduu, e nañ jadu'n ma nDeedyɨch
y'ángeles yhuinduu ajcxy. 6 Pɨn mɨdoohuamb,
pɨn ytädzac mɨɨd, huen mɨdoy nej je Espíritu Santo
ymɨna'ñmajaty je huɨdibɨajcxyDios y'ayucytɨy'ajt
mɨbɨjcɨp.”

Je ayuc huɨdi yajmoy yɨmɨbɨjcpɨdɨjc jɨmFiladelfia
7 Nijayɨ' je ángel huɨdibɨ capxy'ajtp ma je

mɨbɨjcpɨdɨjc jɨm Filadelfia: “Jada ayuc tɨy'ajt
ñigapxyp je tügpajcpɨ huätzpɨ, tügpajcpɨ janchypɨ,
huɨdibɨ ane'my Dios yjäy jadu'n nej David ane'my
Dios yjäy jecy'ajty. Je huɨdibɨ yaj'ahuaatzp e
co yaj'ahuäch ni pɨn ca' huaad yaj'aducy. Je
huɨdibɨ yaj'adujcp e co yɨ' yaj'aducy, ni pɨn ca'
huaad yaj'ahuäch: 8Cuendɨtungɨx nej nmɨna'ñɨch:
Ɨɨch nejhuɨɨybɨch nej mdungɨxy. Tɨ nyecyɨch
mɨc'ajt ma miich ajcxy huɨdibɨ nipaady nej tüg
tɨgɨydac ahuätzpɨ ma miich mhuinduu, huɨdibɨ
ni pɨn ca' huaad yaj'aducy. Nejhuɨɨybɨch co
hueenɨ Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt miich ajcxy mɨɨdɨty.
Per tɨ mguydungɨxy ɨɨch n'ayuc, e ca' nxɨɨjɨch
xycoyützɨ. 9 Cuendɨtungɨx nej nmɨna'ñɨch. Yɨ'
ajcxy huɨdibɨ mɨjpɨdacp Satanás y'ayuc, je huɨdibɨ
anɨɨdacp ajcxy co ñaydíjɨgɨxy judíojäy, e ca'
yjanchɨty. Ɨɨch yɨ' ajcxy nmɨmadägɨbɨch jɨgɨx yɨ'
ajcxy miich xyhuingojxtɨnähuɨpy xyajmɨj'adɨpy.
E chi nejhuɨḧuɨp ajcxy co ɨɨch miich ajcxy tɨ
ndzocy. 10 Mɨɨd co tɨ myajtungɨxy mecxtujcɨn
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ma mdzɨnaayɨn, tɨ mguydungɨxy ɨɨch n'ayuc
n'ane'mɨn. Paady ɨɨch nihua'nɨp yajtzögɨp miich
ajcxy ma anajty jäy ajcxy mɨctägy xyjot'ijxcɨxy
xyhuinma'ñ'ijxcɨxy ajcxy. Miinɨpy je xɨɨ je tiempo
mɨna je mujcu' jot'ixɨpy huinma'ñ'ixɨpy tüg'ócɨy
je mayjäy huɨdibɨ yajpatp ya naaxhuiñ. 11 Ɨɨch
tzojc nnɨcxa'ñɨch jɨɨby naaxhuingɨx́y. Mɨ'ijtcɨxy
yɨ Dios y'ayuc huɨdibɨ miich ajcxy mɨɨd jɨgɨx
ni pɨn xycapɨjcɨp ajcxy mbremio, huɨdibɨ tɨ
mganar'ajtcɨxyma Dios. 12Pɨnmɨmadacp cuyduñ
Dios y'ayuc ytɨy'ajt etz cuyduñ yajxon, ɨɨch yɨ'
nbɨdägɨbɨch mɨj'ane'mbɨ ma ɨɨch nDios y'it, jadu'n
yɨ' nipaadɨp nej tüg pilar huɨdibɨ mɨdɨnaayb
jemxypɨ ma Dios ytɨjc. E yɨ' ni camɨna ypɨdzɨmɨpy
ma Dios y'it, e njayɨɨ́yɨbɨch ma yɨ' ñinïcx ɨɨch nDios
yxɨɨ, e nañ jadu'n njáayɨbɨch je ɨɨch nDios ycajp
yxɨɨ, je Jerusalén jemybɨ huɨdibɨ tzoon tzajpjoty
ma Dios yajpaady. E nañ jadu'n njáayɨbɨch nxɨɨ
jemybɨ ma yɨ' ñinïcx. 13 Pɨn ytädzac mɨɨd huen
mɨdoy ti je Espíritu Santo ñigapxyp ma tüg'ócɨy je
mɨbɨjcpɨdɨjc.”

Je ayuc huɨdi yajmoy yɨmɨbɨjcpɨdɨjc jɨmLaodicea
14 Nijayɨ' je ángel huɨdibɨ cogapxy'ajtpɨ ma

je mɨbɨjcpɨdɨjc jɨm Laodicea: “Jadu'n ymɨna'ñ
je huɨdibɨ janchɨp tudägyɨp, je huɨdibɨ tudägy
yejcp Dios ytɨy'ajt e ca' yajtɨgach y'ayuc,
je huɨdibɨ yajtzondac tüg'ócɨy tijaty huɨdibɨ
Dios tɨ oyduñ: 15 Nejhuɨɨybɨch nej mdungɨxy.
Nejhuɨɨybɨch co miich ajcxy mɨbɨjccɨxy huenjaty,
ca' myajtɨgoydaygɨxy yɨ mmɨbɨjcɨn, e ni ca' ooy
mɨj mmɨbɨjccɨxy. Jadu'n miich ajcxy nipaady
nej nɨɨ huɨdibɨ ni ca' ytɨchɨty, e ni ca' y'anɨty.
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Jac'oy ixyipy co ooy mɨj mmɨbɨjccɨxy, o co
ca' ixyipy mdɨmmɨbɨjccɨxy. 16 Mɨɨd co tɨm
yinjaty tɨm huenjaty ajcxy mmɨbɨjccɨxy, ca'
ooy mmɨbɨjcɨn ymɨjɨty ajcxy, e ni ca' ajcxy
mmɨbɨjcɨn ytɨgoydaaygɨxy, mɨɨd jada ycɨxpɨ ɨɨch
miich ajcxy njɨjpcogapxɨḧuɨpy mɨɨd je ndzip
n'éjcɨnɨch, tɨm jadu'n nej jäy ajcxy ixtzujy
huɨdibɨ y'ahuac yca'tzojcpy. 17 Miich ajcxy
mɨnamb co ooy ajcxy mgomeeñɨty, ooy ajcxy
mɨj mdzɨnaayɨnmjugy'ajtɨnmmɨɨdɨty, e ca' ti ajcxy
myajmayjajtcɨxy, e ni ca' miich ajcxy nejhuɨɨygɨxy
co ayo'nduum myajpatcɨxy. Jadu'n miich ajcxy
nipaady nej ayoobɨtɨjc, nej huiintzpɨ, nej huɨdibɨ
nïhuädz ixhuädzhuɨdijtp. 18Paady ɨɨchmiich ajcxy
nɨmaaygɨxy co copɨcy ajcxy mbaadɨp ma ɨɨch Dios
ytɨy'ajt janchypɨ, huɨdibɨ jadu'n nipaadɨpy nej
jɨhuɨÿ ajcxymjuuygɨxy huädz oorɨma ɨɨch, huɨdibɨ
tɨ y'oybɨdzɨmy mɨɨd jɨɨn jɨgɨx mgomeeñ'ájtcɨxɨp.
Nañ jadu'n ɨɨch miich ajcxy nnɨmaaygɨx co
copɨcy ajcxy mbáatcɨxɨp pocyhuinmeecxɨn ma
ɨɨch, huɨdibɨ jadu'n nipaady nej jɨhuɨÿ huit
oyjatypɨ poopjatypɨ mjuuygɨxy ma ɨɨch, jɨgɨx
mxójxcɨxɨpy mninïcx ca'ydɨ tzo'ydu'n mbáatcɨxɨpy.
Nañ jadu'n ɨɨch miich ajcxy nnɨmaaygɨx co
mbaadɨp tɨy'ajt ma ɨɨch nlibro, huɨdibɨ jadu'n
nipaady nej jɨhuɨÿ huindzooy mjuuygɨxy, jɨgɨx
mdzoydúngɨxɨpy mhuin e huin'it ajcxy m'íjxcɨxɨpy
huädz. 19 N'ojypɨch etz ndzaachytumyb tüg'ócɨy
pɨnjaty ndzojcpyɨch njɨhuɨɨybɨch, paady ycɨxpɨ
miich ajcxy mhuindɨna'mjɨjptɨna' mɨc ɨɨch
ndɨy'ajt etz jothuimbijtcɨx nej mbocytungɨxy.
20 Cuendɨtungɨx nej cham nnɨmaaygɨx. Jadu'n
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nipaady nej jɨhuɨÿ ndɨnäyɨch ma nidüg nidüg
jäy ytɨjc'aguu e ngojxnojcɨch ajcxy ytɨjc agɨ'.
Nbɨjctzooybɨch co xyajtɨgɨḧuɨbɨch ajcxy ma
ytɨjcɨn. Pɨnjaty xyyöcmɨdoobɨch, e yaj'ahuäch
ytɨjc, tɨgɨḧuɨbɨch ma yɨ', e cayɨpɨch mɨɨd yɨ', e yɨ'
mɨɨd ɨɨch. 21 Pɨnjaty cuydundaayb Dios y'ayuc
ytɨy'ajt, ɨɨch je' nmöhuɨpy it lugar tzajpjoty quipxyɨ
mɨɨd ɨɨch ma ɨɨch n'ane'mdac. Tɨ nguydundaayɨch
Dios y'ayuc, e nmɨɨdɨch it lugar ma ɨɨch nDeedy
y'ane'mdac, paady ycɨxp jëbɨ nmöhuɨbɨch miich
ajcxy it lugar ma nyajpaadyɨch. 22 Pɨn ytädzac
mɨɨd, pɨn mɨdoohuamb, huen mɨdoy huɨdibɨ je
Espíritu Santo ycapxypmajatymɨbɨjcpɨdɨjc huɨdibɨ
canaagpɨcy yajpatp.”

4
Ɨɨbaatcɨxy capxpaatcɨxy yɨDios huɨdibɨ tzajpjoty

tzɨnaayb
1 Co jada jadu'n yjajtɨ, chi nhuindɨɨcxyɨch tza-

jpjoty, e nhuin'ijxyɨch tüg tɨjc aguu ahuädz jiiby
tzajpjoty. E nmɨdooyɨch tüg ayuc janch tɨm jadu'n
nej tüg trompeta yxüxy huɨdibɨ ɨɨch anajty jayɨjp tɨ
xy'ocmɨgapxpɨ, xyñɨmäyɨch:

―Pet ya ma ɨɨch, cham nyajni'ixɨḧua'ñ tijaty
copɨcy tunaanɨp jadaanɨp co anajty jadayaabɨ xɨɨ
tiempo ñaxy.

2 Chi Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt xymɨmadactaayɨch
njot nhuinma'ñɨch, e nhuin'ijxyɨch tüg ane'mdac
jiiby tzajpjoty. E ma je ane'mdac jɨm anajty
tüg ɨñäy. 3 E je huɨdibɨ anajty jɨm ɨñaayb ma je
ane'mdac, jadu'n anajty yquëxɨg̈y nej tüg tzaa
janch oybɨ janch adɨɨcxp. E jühuɨdity ma je
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ane'mdac je Dios yhuätz'ajt quëxɨg̈y nej tüg i'ñch
janch oycolor huɨdibɨ janch adɨɨcxp nej tüg tzaa
tzuxjatypɨ. 4Nañ jadu'n jühuɨdity ma je ane'mdac
jiiby anajty iipx madaax silla, e ma je silla ɨñäy
iipx madaax mɨjjäy, ac poob huit mɨɨd. E ymɨɨd
anajty ajcxy ma ycohuajc coronɨ ac tɨm oorɨ. 5Ma
je ane'mdac anajty ypɨdzɨmyhuɨdzuc, e ooy anajty
enee yjɨdijtɨn ñe'my. E ma je ane'mdac huinduu
jiiby anajty Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt je huixtujcpɨ,
huɨdibɨ quëxɨg̈ nej huixtujc tzinhuaty huɨdibɨ ooy
mɨc ytɨɨcxy. 6 E je tɨgot ma je ane'mdac huinduu
jadu'n quëxɨg̈y nej vidrio mejy, janch huädz janch
adɨɨcxp.
E cujc'amy jühuɨdity ma je ane'mdac mɨdaax

ɨyujc huɨdibɨmɨɨd mayhuiin jahuinduuy jajɨxcɨp̈y.
7 Jemɨdügpɨ ɨyujc tɨm jadu'n anajty nej tüg jamgaa.
Je mɨmetzpɨ ɨyujc tɨm jadu'n nej tüg huajmang.
Je mɨdugɨɨgpɨ tɨm jadu'n anajty yhuiñyjɨjp nej
jäy. Je mɨmadaaxpɨ tɨm jadu'n nej me'ty yqueec-
huɨdityɨn. 8 Je nimɨdaaxpɨ ɨyujc ymɨɨd anajty ajcxy
nidüg nidüg tudujc yqueec, e ymɨɨd anajty ajcxy
yhuiin queecnïgɨx́y etz queecpa'tcɨ'py. E ca' anajty
ajcxy ypocxy xɨɨm tzuum, chachmɨnaangɨxy:
Santo, Santo, Santo, je Huindzɨn Dios huɨdibɨ

tüg'ócɨy nejhuɨydaayb, huɨdibɨ tüg'ócɨy
mɨc'ajt mɨɨd, je huɨdibɨ anajty ji'ajtp,
je huɨdibɨ cham ji'ajtp, etz je huɨdibɨ
miinaamb.

9 Je ɨyujc ajcxy huin'ɨɨgɨxy etz huindzɨgɨɨygɨxy etz
yajmɨj'ajtcɨxy Dios, etz yajnajxcɨxy Dioscojuyipy
maDios je huɨdibɨ anajty ɨñaaybma je ane'mdac, je
huɨdibɨ tzɨnaayb jugy'ajtp huinɨxɨɨ huinɨtiempo, e
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ni camɨna y'ögɨpy. 10 Co je ɨyujc ajcxy jadu'n ytuñ,
chi je iipx madaaxpɨ mɨjjäy ycojxtɨnaydaaccɨxy
ma je' yhuinduu huɨdibɨ anajty ɨñaayb ma je
ane'mdac. E ooy anajty huindzɨgɨɨygɨxy je
huɨdibɨ tzɨnaayb huinɨxɨɨ huinɨtiempo. Pɨdaaccɨxy
anajty ajcxy ycorona ma je' yhuinduu, cham
chachmɨnaangɨxy:
11 Miich, ɨɨch ajt nHuindzɨn, ɨɨch ajt nDios, mi-

ich mɨhuaad co mmɨɨdɨty tüg'ócɨy oy'ajtɨn
mɨj'ajtɨn etz mɨc'ajtɨn, mɨhuaad co miich
nyajcömayɨp, mɨhuaad co miich mɨɨd'ity
tüg'ócɨy mɨc'ajt etz mɨj'ajt. Jadu'n mi-
ich mɨhuaad, com miich tɨ myajcojy, tɨ
myaj'abadɨÿ tüg'ócɨyhuɨdibɨ ji'ajtp. Commi-
ich jadu'n tɨ mdzocy, paady ycɨxpɨ tüg'ócɨy
tijaty ji'ajttäy.

5
Je libro etz je Dios y'ung, je Cordero

1 Chi jada' nhuin'ijxyɨch ma je huɨdibɨ ana-
jty ɨñaayb ma je ane'mdac mɨɨdɨty anajty ma
y'a'oygɨ' tüg libro abugucy, yjaayɨty jotjoty'amy
etz nïgɨxy'amy, yco'aducyɨty mɨɨd huixtujc sellɨ.
2Chi nañ jadu'n nhuin'ijxyɨch tüg ángel huɨdibɨmɨj
cötujcɨnmɨɨd, yajtɨymɨɨd ycapxɨn janchmɨc:

―¿Pɨn jada' janch tudägyɨp co yaj'ahuädzɨp jada
libro etz mɨgɨɨdzɨydähuɨpy yɨ ysellɨ?

3 Ni tzajpjoty, ni naaxhuiñ, ni naaxpa'tcɨ'py
ycacá'ɨty pɨn tudägyɨp huɨdibɨmɨhuaad je libro co
yaj'ahuädzɨp, o oy nɨgoodɨ'ajty ja'ixaanɨp. 4 Ɨɨch
janch yaaxpɨch mɨɨd tajɨn mayɨn anajty, com
ca' anajty yajpaady pɨn je libro mɨhuaad co
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yaj'ahuädzɨp, o oy nɨgoodɨ'ajty huindɨɨcxɨp. 5 Chi
nidüg je mɨjjäy xyñɨmaayɨch:

―Ca' myäxy. Chi je' je mɨc'ajt mɨɨdpɨ ma
yɨ judíojäy, je David y'ap y'oc huɨdibɨ nipatp
nej tüg ama'ycaa, yɨ' tɨ mɨmadactäy tüg'ócɨy
jɨbɨcpɨ. Yɨ' mɨhuaad yɨ libro yaj'ahuädzɨp, etz
mɨguejɨydähuɨpy je huixtujcpɨ ysellɨ.

6 Chi nhuindɨcxpejtyɨch, e agujc'amy ma je
ane'mdacɨn, etz agujc'amy ma je mɨdaaxpɨ ɨyujc,
etz agujc'amy ma je mɨjjäydɨjc ajcxy, jɨm anajty
ytɨnäy je Dios y'ung, je Cordero. Ooy anajty
ñiguëxɨg̈y chaachɨ'̈au nej anajty ayo'n tzaachypɨ tɨ
yajnaxy. Ymɨɨd anajty huixtujc ymu'n, e huixtujc
yhuiin, je' je' je huixtujcpɨ Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt
huɨdibɨ yquejx huindu'my naaxhuiñ. 7 Chi je
Cordero, je Dios y'ung, ninɨcxy je huɨdibɨ anajty
ɨñaayb ma je mɨj'ane'mdac, e chi oy cɨychoy je
libro huɨdibɨ je mɨj'ane'mbɨ anajty ymɨɨd ma je
a'oy'amybɨ ycɨ'. 8 Co je' anajty tɨ cɨychoy je libro,
chi je mɨdaaxpɨ ɨyujc etz je iipxmɨdaaxpɨ mɨjjäy
ycojxtɨnay'ahuɨyday ajcxy ma je Dios y'ung, je
Cordero, yhuinduu. Ymɨɨd anajty ajcxy nidüg
nidüg y'arpa etz oorɨ copɨ ujtzɨty mɨɨd poom, je'
je' anajty nipaady nej ajcxy chajpcapxy capxy je
huɨdibɨ ajcxy mɨbɨjcp Dios. 9 Janch y'ɨɨyb anajty
ajcxy ɨy jemybɨ, ymɨnaangɨxy:
Miich mɨhuaad co mgɨyɨg̈y yɨ libro, e

mmɨguejɨydaayɨ je huixtujcpɨ ysellɨ. Com
miich tɨ myaj'ögyii, tɨ mgojuy jäy ajcxy
ypocy ma Dios mɨɨd mgɨ'mnɨ'py. Tɨ mgojuy
ma Dios nidüg'ócɨy jäy ajcxy ypocy, huen
huɨdibɨ razɨty, pɨnjaty capx huen huɨdibɨ
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ayucɨty, pɨnjaty tzomb huen huɨdibɨ cajpɨty
huen huɨdibɨ naciónɨty.

10 Miich tɨ xymóoygɨxyɨch ane'mɨn etz je tung
mɨjpɨ nej huaad ɨɨch ajcxy n'ojadajtcɨxy
nmɨbɨjctzoogɨxy Dios, jɨgɨx jëbɨ ɨɨch
ajcxy n'ane'mgɨxy yɨ naaxhuiñyjäy etz
n'ojadajtcɨxy nmɨbɨjctzoogɨxy Dios mɨɨd
jäy ajcxy ycɨxpɨ.

11 Chi ɨɨch oy nhuin'ixyɨch e nhuinmɨdooyɨch
may ángeles ajcxy ycapxɨn ymɨydaacɨn jühuɨdity
ma je ane'mdac, ma je ɨyujc ajcxy yajpatcɨxy, etz
ma je mɨjjäy ajcxy yajpatcɨxy. E janch canaag
millon je ángeles anajty ajcxy. 12 Janch mɨc je'
anajty ajcxy chachmɨnaangɨxy:
Je Dios y'ung, je Cordero, je huɨdibɨ öc mɨɨd jäy

ajcxy ypocy ycɨxpɨ, yɨ' mɨhuaad paadɨp
ane'm'ajtɨn, comeeñ'ajtɨn, ixpɨjcɨn, mɨc'ajt,
cömayɨn, oy'ajt mɨj'ajt, etz huin'ɨɨhuɨn
huinyaaxɨn.

13 E tüg'ócɨy ɨyujc animal je huɨdijaty Dios tɨ
yajcojy tɨ yaj'abadɨÿ huɨdibɨ jiiby tzajpjoty, etz
huɨbɨ ya naaxhuiñ etz naaxpa'tcɨ'py, huɨdibɨ ji-
iby mejyjoty, nhuinmɨdooyɨch co tüg'ócɨy ajcxy
chachmɨnaangɨxy:
Tzoc huin'ɨɨhuɨm tzoc cömayɨm, tzoc mooyɨm

oy'ajtɨn etz mɨj'ajtɨn huinɨxɨɨ huinɨtiempo je
Dios y'ung, je Cordero, etz je huɨdibɨ ɨñaayb
ma je ane'mdaacɨn.

14 Je mɨdaaxpɨ ɨyujc anajty chachmɨnaangɨxy:
―Jadu'n huen tuñyii jadyii. Amén.
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Chi nañ jadu'n je iipxmɨdaaxpɨ je mɨjjäy ajcxy
ycojxtɨnaygɨdactay, chi ajcxy ooy huindzɨgɨɨy
patjɨhuɨɨy jehuɨdibɨhuinɨxɨɨhuinɨtiempo tzɨnaayb.

6
Je huixtujcpɨ sellɨ

1 Huin'it nhuin'ijxyɨch je Dios y'ung, je
Cordero, quejtzcɨɨch tüg sellɨ ma je huixtujcpɨ chi
nmɨdooyɨch, co nidüg je mɨdaaxpɨ ɨyujc ycapxy,
jadu'n nmɨdooyɨch nej enee yjɨdity, chi ymɨnañ:

―Min ya, e chi m'ixɨpy.
2 Chi nhuindɨcxpejtyɨch, chi nhuin'ijxyɨch tüg

poob cohuay. E je huɨdibɨ yaj'ɨñaayb je poob co-
huay ymajtz'ijtpy anajty tüg tɨp ma ycɨ'. Chi je'
yajmoy tüg coronɨ co yrey'adɨpy. Chi jada' choñ
tziptunaangɨxy jɨgɨx jacmɨmadägɨpy ymɨdzip.

3 Co je Dios y'ung, je Cordero, yaj'ahuaach je
mɨmetzpɨ sellɨ ma je necy, huin'it nmɨdooyɨch je
mɨmetzpɨ ɨyujc ma je mɨdaaxpɨ ymɨna'ñ:

―Min ya, e chi m'ixɨpy.
4 Chi ypɨdzɨmy jadüg cohuay tzaptzpɨ ycolor.

E huɨdibɨ yaj'ɨñaayb je cohuay chaptzpɨ, ycɨd̈ɨgɨɨyɨ
cötujcɨn co je naaxhuiñyjäy canayyajjotcujc'adɨɨb
ajcxy, e ñayyaj'öcɨgɨxɨpy miñ xyɨpy. E yajmooy tüg
espadamɨjpɨ.

5 Co je Dios y'ung, je Cordero, agɨɨtztuudy je
mɨdugɨɨgpɨ sellɨma je necy, chi nhuinmɨdooyɨch je
mɨdugɨɨgpɨ ɨyujc ma je mɨdaaxpɨ, ymɨna'ñ:

―Min ya, e chi m'ixɨpy.
Chi nhuindɨcxpejtyɨch, chi nhuin'ijxyɨch tüg co-

huay tzixypɨ. E je huɨdibɨ anajty yaj'ɨñaayb je
cohuaychixy, ymɨɨd tüg pujxtzɨmma ycɨ'. 6Huin'it
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nhuinmɨdooyɨch tüg ayuc choñ ma je mɨdaaxpɨ je
ɨyujc ajcxy yajpaatcɨxy, ymɨna'ñ:

―Tüg denario meeñ chohuɨÿ tüg libra trigo;
nañ jadu'n tüg denariomeeñ chohuɨÿ tudujc libra
cebada, ca' myaj'ayoohuɨpy aceite etz vino.

7 Co je Dios y'ung, je Cordero, yaj'ahuaach je
mɨmadaaxpɨ sellɨma je necy, chi nhuinmɨdooyɨch
co je mɨmadaaxpɨ ɨyujc ma je madaaxpɨ ymɨna'ñ:

―Min ya, chi m'ixɨpy.
8Huin'it nhuin'ijxyɨch tüg cohuay nitzuxy pu'tz,

e je huɨdibɨ anajty yaj'ɨñaayb je cohuay, hue' anajty
yxɨɨ öcpɨ. Axam anajty ymiiñ je huɨdibɨ ane'mb
je it ma je öcpɨ ñïmucy. Chi ajcxy yajmoy cötujcɨn
je huɨdibɨ yaj'ɨñaayb je cohuay, jɨgɨx yaj'ó'ccɨxɨpy je
tügpɨcypɨma jemadaaxpɨcypɨ naaxhuiñyjäy ajcxy.
Chi yaj'ögɨp ajcxymɨɨd tzip,mɨɨd yuuba'm, etzmɨɨd
ɨyujc ahua'nbɨ huɨdibɨ ya naaxhuiñ.

9 Co Dios y'ung yaj'ahuaach je mɨmɨgooxpɨ sellɨ
ma je necy, chi nhuin'ijxyɨch pa'tcɨ'py'amy ma
y'ane'mdac yhuinduu, je' ajcxy y'alma huɨdibɨ
ajcxyyaj'öcpatmɨɨdDiosy'ayucycɨxpɨ, huɨdibɨana-
jty ajcxy capxhuäcxcɨxp etz nidɨy'ajt'ajtcɨxp Dios
y'ayuc. 10 Je' anajty ajcxy huɨdibɨ yaj'ögy patpmɨɨd
Dios y'ayuc ycɨxpɨ chachmɨnaangɨxy janchmɨc:

―Huindzɨn, janch mɨjpɨ janch huätzpɨ, huɨdibɨ
cuydundaayb yɨ m'ayuc huɨdibɨ myejc ma ɨɨch
ajcxy. ¿Jadu'ñyɨ jada' mjac-huäcxɨba'ñ mɨna ana-
jty yɨ jäy ajcxy mdɨydunaangɨxy mdzaachytu-
naangɨxy mɨɨd ypocy ycɨxpɨ huɨdibɨ xyaj'o'c ɨɨch
ajcxy, yɨ' ajcxy huɨdibɨ tzɨnaayb naaxhuiñygɨx́y?
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11 Huin'it ajcxy yajmoy nidüg nidüg poobhuit,
e yajnɨmay ajcxy co huen jacpoocxcɨxy jayin-
jaty jahuenjaty, ixtɨ coonɨ anajty yajca'pxy je
mɨbɨjcpɨdɨjc mɨcho'n, je' ajcxy huɨdibɨ quipxy mɨɨd
miich ajcxy tumb ma Dios ytung, je' ajcxy huɨdibɨ
yaj'ögypaadɨpymɨɨdDios y'ayuc ytɨy'ajt ycɨxpɨ, tɨm
jadu'n nej miich ajcxy tɨmbaatcɨxy yaj'ögy.

12 Chi n'ijxyɨch co je Dios y'ung, je Cordero,
yaj'ahuaach je mɨdudujcpɨ sellɨma je necy, huin'it
ooy naax yhuiñyxijty, chi je xɨɨ yjajty janch tzixy,
jadu'n nej tzixyhuit huɨdibɨ co'ögytɨjc ypɨdacpy,
e je po' y'ahuimbijty nej nɨ'pyɨn. 13 Chi madza'
ooy yca'y naaxcɨx́y tɨm jadu'n nej piidztɨɨm tzuxpɨ
ycäy co mɨcpoj mɨxidɨÿ. 14 Chi je tzajp yjɨhuäcnɨ
jadu'n nej tüg libro'abɨdity. Tüg'ócɨy tungop
huɨdibɨ naaxhuiñgɨx́y etz huɨdibɨ mejy'agujc, cɨjx
chondägy ypɨdɨc̈täy ma anajty y'ity. 15 Huin'it
ñayyütztaayɨ je reydɨjc, je mɨjtungmɨɨdpɨdɨjc,
generaltɨjc, comeeñydɨjc, pɨnjaty ymɨc'ajt mɨɨd,
je tumbɨdɨjc etz je mɨdumbɨdɨjc ñayyütztaayɨ
ajcxy nidüg'ócɨy majaty tzaajut tzaa'ang.
16Tzachnɨmaaygɨxy anajty tungop tzaajot:

―Nïgägootcɨch nïgägootcɨch, ca'ydɨ ɨɨch ajcxy
njac'ijxɨ yhuiñyjɨjp je huɨdibɨ ɨñaayb ma Dios
y'ane'mdac, e nañ ca'ydɨ nbáatcɨxyɨch je tzaachypɨ
ayo'n huɨdibɨ yegamyb Dios y'ung, je Cordero.

17Com tɨ je xɨɨ je tiempo yhuaad'ajtnɨmɨna Dios
etz Dios y'ung y'ahua'ndägaangɨxy etz tzaachy-
tunaangɨxy naaxhuiñyjäy. ¿Pɨn je' ocmɨmadägɨp
ajcxy chip y'ejcɨn?

7
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Huɨdibɨ anajty ajcxy tɨy'ajtmɨɨd ma je Israel jäy
ajcxy

1 Chi co jadu'n yjajtɨ, chi nhuin'ijxyɨch madaax
ángeles ajcxy ytɨnaaygɨxy ma madaax'itpɨ naax-
huiñybɨ ytatzcɨÿ. Adujccɨxy anajty je mɨdaax'it
poj ca'ydɨ ypojy ya naaxhuiñ, ni ma mejy, ni ma
quipy. 2 Chi nhuin'ijxyɨch jadüg ángel ymiinɨÿ
anajty xɨɨbɨdzɨmy'amy, mɨɨdɨty ma ycɨ' je Dios ju-
ugypɨ ysellɨ. Jadayaabɨ ángel ooy mɨc mɨyaaxy
je jamɨdaaxpɨ ángeles ajcxy huɨdibɨ anajty ajcxy
tɨ ycɨd̈ɨgɨɨ́yɨgɨxy je mɨc'ajt je cötujcɨn nej huaad
yajhuindɨgooygɨxy tijaty ya naaxhuiñ etz ma nɨɨ
mejy.

3Chi je ángel ymɨna'ñ:
―Ca' ti ayo'n mdungɨxy naaxhuiñ, ni ma mejy,

ni ma quipy chaa, ixtɨ coonɨ anajty Dios ytɨy'ajt
y'ijxpejt nbɨdaacɨm ma je' ajcxy yhuimbocɨn, je
tɨɨbɨ ajcxy huin'ixy huɨdibɨ tungɨxpma Dios ytung.

4 Chi nmɨdooyɨch jadu'ñyɨ je' tɨɨbɨ anajty ajcxy
Diosytɨy'ajt y'ijxpejt tɨymóoyɨgɨxy. Mɨgo'px jahuix-
chiguïpx mɨdaax mil je' ñaybaatɨ huɨdibɨ anajty
ajcxy tɨy'ajt mɨɨd ma yhuimboc ma nidüg'ócɨy Is-
rael jäy ajcxy. 5-8Majmetz mil anajty ajcxy tɨy'ajt
y'ijxpejt mɨɨdɨty je Judá jäy, majmetz mil je Rubén
jäy,majmetzmil jeGad jäy,majmetzmil jeAser jäy,
majmetzmil jeNeftalí jäy,majmetzmil jeManasés
jäy, majmetz mil je Simeón jäy, majmetz mil je
Leví jäy,majmetz mil je Isacar jäy,majmetz mil je
Zabulón jäy, majmetz mil je José jäy, etz majmetz
mil je Benjamín jäy.

Je mayjäy ajcxy huɨdibɨ yxoxɨpmɨɨd poob huit
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9Chi jada' nhuin'ijxyɨch janchmayjäy chooñma
canaag nación, hue' ajcxy canaagnax raza'adyii,
e capxy ajcxy canaagnax ayuc, etz chooñ ajcxy
ma canaag cajp. Hue' je mayjäy ytɨnay'ahuɨyday
ma je mɨj'ane'mdac huinduu, etz ma Dios y'ung,
je Cordero yhuinduu. Janch mayjäy ñïmujcy ma
je Dios y'ung yhuinduu, ni pɨn je' anajty huaad
camɨchoudäy ajcxy. Ac poob huit anajty ajcxy
mɨɨd yxoxyɨty, e ymɨɨd anajty ajcxy tɨɨxy'aay ma
ycɨ'. 10 E janch mɨc anajty ajcxy mɨyaaxcɨxy Dios,
chachmɨnaangɨxy:
Ɨɨch ajt nDios yɨ' je' tügpajc huɨdibɨ xyajpocy-

huaatzɨm. Ɨɨch ajt nDios yɨ' je' huɨdibɨ
ane'mdaayb tüg'ócɨy, e nañ jadu'n yɨ y'ung,
je Cordero.

11 E nidüg'ócɨy je ángelestɨjc anajty ajcxy
ytɨnaaygɨxy jühuɨdityɨ ma je Dios y'ane'mdac.
E cham je mɨjjäy ajcxy etz je mɨdaaxpɨ
ɨyujc huɨjoj'ɨhuɨɨy ajcxy ma je ane'mdac
huinduu, huindzɨgɨɨygɨxy yajmɨj'ajtcɨxy je Dios.
12Chachmɨnaangɨxy:
Jadu'n jada. Amén. Ɨɨch ajt nDios, je' mɨhuaad

huinɨxɨɨ huinɨtiempo tüg'ócɨy je ɨɨhuɨn,
je xondaacɨn, je oy'ajtɨn, je ixpɨjcɨn, je
jäygɨdaacɨn, je cömayɨn, je ane'mɨn, je
mɨj'ajtɨn. Amén. Jadu'n jada.

13 Huin'it nidügtɨ je mɨj jäy ycapxy, e
xy'amɨdooyɨch:

―¿Pɨn jada ajcxy jada' huɨdibɨ poob huit mɨɨd
yxoxyɨty, e ma yɨ' jada' tɨ choongɨxy?

14Chi ɨɨch je' n'adzooy:
―Huindzɨnɨch, miichmnejhuɨɨyb.
Huin'it je' xy'adzooyɨch:
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―Jada je' ajcxy tɨɨbɨ je mɨj ayo'n mɨnajxcɨxy yaj-
najxcɨxy, e tɨ ypocyhuaatzcɨxy mɨɨd je Dios y'ung,
je Cordero ñɨ'py, tɨm jadu'n nej jɨhuɨÿ yhuit tɨ
yajhuaatzcɨxy janch poob ma Dios y'ung ñɨ'py.
15 Paady yɨ' ajcxy yajpaady ma Dios chɨnaydac
yjugy'ajttac, e ytungɨxy xɨɨm tzuum ma Dios ytɨjc
tzajpjoty. E yɨ Dios y'ung huɨdibɨ ɨñaayb ma
je mɨj'ane'mdac, yɨ' yɨ' mɨ'ijttaayb cuend'aty ma
yɨ' yhuinduu. 16 Ca'p ajcxy jacjɨhuɨɨ́ygɨxɨpy yuu
tɨdzɨb̈ɨ, ni xɨɨ'an ycajacnögɨɨyb ajcxy, ni anbɨ ycaja-
cyajtzibɨɨyb ajcxy. 17Com jeDios y'ung, je Cordero,
huɨdibɨ cujc'amy yajpatp ma je Dios y'ane'mdac,
je' yɨ' cuend'ajtp ajcxy, jadu'n nej jɨhuɨÿ cöbixy
cuend'aty, e yajnɨcxɨp ma je nɨɨ huätzpɨ ymuxy
huɨdibɨ yejcp jugy'ajtɨn. Dios yajquëgɨpy yɨ' ajcxy
ytajɨn ymayɨn jɨgɨx ca' yjacjɨɨ́ygɨxɨpy yjacyáaxcɨxɨpy
mɨɨd tajɨnmayɨn.

8
Je mɨhuixtujcpɨ sellɨ etz je poomjogɨ'ñ ac oorɨ

1 Co Dios y'ung, je Cordero, yaj'ahuaach je
mɨhuixtujcpɨ sellɨ, huin'it y'ijty oy jahuengɨ cup
hora amoñɨ jiiby tzajpjoty. 2Chi nhuin'ijxyɨchDios
y'ángeles huixtujc ajcxy ytɨnaaygɨxy anajty ma
Dios yhuinduu, e yajmoy ajcxy huixtujc trompeta.
3 Huin'it jadüg ángel miiñ, chi je' ytɨnaay'ɨhuɨɨy
ma mesɨ huinduu ma je Dios ojadajttac. Je ángel
ymɨɨd anajty tüg poomjogɨ'ñ ac oorɨ. Chi ymooyɨ
poommay'amy huɨdibɨ jojcp. E je poomjoc tɨgɨɨyb
ma Dios yhuinduu quipxɨ mɨɨd juydacɨn nuucx-
tacɨn huɨdibɨ je jäy ajcxy ytumyb huɨdibɨ Dios
tɨ huin'ixy ajcxy. 4 Ma je ángel ycɨ'̈am jɨm je
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poomjoc chooñ ñɨcxy ma Dios yhuinduu quipxyɨ
mɨɨd je oraciónhuɨdibɨ ajcxy ytumyb je tɨɨbɨ ypocy-
huaatzcɨxy. 5Huin'it je ángelmajch je poomjogɨ'ñ,
chi yaj'ujch mɨɨd jɨɨnbajc huɨdibɨ anajty jɨm ma
je Dios ojadajttaacɨn, chi najtzjɨbibɨɨy naaxcɨx́y,
huin'it ooy yajmɨdooy jɨdijtɨn mɨcpɨ etz huɨdzuc e
je naax ooy yücxy.

Je maytrompetɨ
6 Je huixtujcpɨ ángeles ajcxy huɨdibɨ anajty mɨɨd

je huixtujcpɨ trompetɨ, ñayni'ixɨɨyɨ ajcxy co ya-
jxüxaangɨxy.

7 Je mɨdügpɨ ángel yajxuuxy je ytrompetɨ, e
huin'it ooy eneedɨɨtz yca'y mɨhuɨdidɨɨ jɨɨn etz nɨ'py.
Chi oy ycäy naaxcɨx́y. E jahueengɨ cujc-huäcxy oy
nögy je naax, je quipy etz je aay ujtz tzuxjatypɨ etz
nöctaymɨɨy.

8 Je mɨmetzpɨ ángel yajxuxy ytrompetɨ, chi ooy
ycäy mejyjoty jadu'n nej tüg mɨjcop janch tooyb
anajty mɨɨd jɨɨn, e jahuengɨ cujc-huäcxy je mejy
oy y'ahuimbity nɨ'py. 9 E jahuengɨ cujc-huäcxy oy
y'ögy huɨdijaty anajty tzɨnaayb ma je mejy. E je
maybarco huɨdijaty anajty ma je mejy, nañ jadu'n
jahuengɨ cujc-huäcxy oy ytɨmyhuindɨgoydäy.

10Chi jemɨdugɨɨgpɨ ángel yajxuxy je' ytrompetɨ, e
huin'it oy tüg madza' mɨjpɨ ycäy. Je madza' jadu'n
nipaady nej tügmɨjjɨɨnhuɨdibɨnayyajcodɨɨcxɨm. Je
madza' oy ycäy ma jahuen cacujc-huäcxy mɨjnɨɨ,
etz ma nɨɨ muxy. 11 Je madza' hue' je' anajty
xɨɨ'adyii ta'm'ujtz. E je nɨɨ jahuen cacujc-huäcxy
oy yjajtnɨ ta'm, jadu'n yta'mɨty nej ta'm'ujtz, e
ooy jäy may y'o'cy mɨɨd je nɨɨ ycɨxpɨ co anajty tɨ
y'ahuimbity ta'm.
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12 Je mɨmadaaxpɨ ángel yajxuxy je' ytrompetɨ, e
huin'it jahuen cacujc-huäcxy je xɨɨ oy yhuindɨgooy,
e nañ jadu'n je po' etz je madza' jahueng cacujc-
huäcxy oy yhuindɨgooy. E mɨɨd jadu'n ycɨxpɨ je
po' etz jemadza' yhuɨ'mgɨxy jahuen cacujc-huäcxy
agootz, e jahuen cacujc-huäcxy ytɨɨcxɨn ocyejcnɨ
ajcxy xɨɨm tzuum.

13 Chi nhuin'ijxyɨch tüg me'ty anajty yqueec-
huɨdity cuptzajp, e nmɨdooyɨch co ymɨna'ñ janch
mɨc:

―¡Ay! ¡Naaxhuiñyjäy ajcxy ayoobɨdɨjc! co ana-
jty trompetɨ yajxüxy je jatugɨɨgpɨ ángeles ajcxy,
huin'it ayo'n ypada'ñ je naaxhuiñjäy ajcxy, ayo'n
ypadamy ajcxy, ayo'n ypadamy ajcxy.

9
1Chi jemɨgooxpɨ ángel yajxuxy je' ytrompetɨ, chi

nhuin'ijxyɨch tüg madza' anajty tɨ ycäy naaxcɨx́y.
E chi je madza' yajmoy je ahuaastɨ huɨdibɨ mɨɨd
yaj'ahuädzɨp je ayoodacmaDios cuend'atymɨɨdɨty
je ca'oybɨdɨjc. 2 Chi je ángel yaj'ahuaach je jut
ma je ayoodac, e ma je jut jiiby ypɨdzɨmy jadu'n
nej jɨɨnjoc huɨdibɨ pɨdzɨm ma tüg hornɨ. 3 E
ma je joc ypɨdzɨmy ooy maymu' naaxhuiñygɨx́y
chachqueec-huɨdijtcɨxy ooy, e jemu' ajcxy ymooyɨ
mɨc'ajt, jadu'n nej ca'ty mɨɨdɨty ytɨjp. 4 Chi je'
ajcxy yajcötujcmoy co ca' ni ti aay ni ti ujtz ya-
jhuindɨgóoygɨxɨpy huɨdibɨ yajpatp naaxhuiñ, ni
ujtz ni quipy. Jëyɨ janchtɨy ycötujcɨnmooyɨ co huen
yajtzaachɨḧuɨpy je jäy ajcxy huɨdibɨ ca' mɨɨdɨty
Dios ytɨy'ajt y'ijxpejt ma yhuimboc. 5 Ca' ajcxy
yajcötujcmoy co yjäyyaj'ó'ccɨxɨpy, jëyɨ co janchtɨy
ayo'n ajcxy yegɨpy mɨgoox po'. E je ayo'n huɨdibɨ
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anajty ajcxy yejcpy jadu'n je' nej co ca'ty jäy
yajtzaachɨÿ mɨɨd ytɨjp. 6 Je huin'it xɨɨ je huin'it
tiempo jäy ajcxy ooy anajty o'cɨn ja'ixtaaygɨxy e
ni ca' pátcɨxɨpy. Ooy anajty janijot'ájtcɨxy o'cɨn, e
cöguëgɨɨb ajcxy je o'cɨn.

7 Je maymu' jadu'n je' anajty yquëxɨg̈y nej may-
gohuay huɨdibɨ ni'ixɨ'̈ijtcɨxp co yajnɨcxáanɨgɨxyma
tzip ytuna'ñyii. Ymɨɨd anajty je maymu' ma
ycohuajc jadu'n anajty quëxɨg̈y nej oorɨ coronɨ.
E je maymu' yhuiñyjɨjp jadu'n yquëxɨg̈y nej jäy
yhuiñyjɨjp. 8 Je maymu' ymɨɨd anajty ycöhuay
jadu'n nej töxyjäy ycöhuay, e ytɨɨtz jadu'n nej jam-
gaa ytɨɨtz. 9E je maymu' ymɨɨd anajty ajcxy jadu'n
nej pujx huɨdibɨ mɨɨd ñinïcx cohuangɨxy. E co
ajcxy queec-huɨdity, ooy ajcxy yqueec yaj'amüy
jadu'n chachne'mɨÿ nej je carro huɨdibɨ cohuay
ajcxy yjugujcpy co ñɨcxcɨxy ma tzip ytuñyii. 10 Je
maymu' ymɨɨd anajty ajcxy ypïxy tɨm jadu'n nej
ca'ty ypïxy, e ma ajcxy ypïxy ymɨɨd anajty ytɨjp.
E ma ajcxy ypïxy mɨɨdɨty anajty je mɨc'ajt co
jäy ajcxy yajtzaachɨḧuɨpy mɨgoox po'. 11 E je
maymu' je' ajcxy yrey'ajtpy je ángel huɨdibɨ nigo-
huajc'ajtp je ayoodac, hue' xɨɨ'adyii hebreo'amy
Abadón, e griego'amy yxɨɨjɨty Apolión, hue' je yxɨɨ
yhuimbɨdzɨmy: je huɨdibɨ yajhuindɨgooyb.

12Najx je' je ayo'n jayɨjpɨ, e ytɨgoy'ity je jametzpɨ
ayo'n co je jayɨjpɨ tɨ y'ocjadyii.

13 Jemɨdudujcpɨángelyajxuuxy je ytrompetɨ, chi
nmɨdooyɨch tüg ayuc chooñ ma je mɨdaaxpɨ huaj
mu'n ityma jealtar acóorɨbɨ, huɨdibɨanajty ijtpma
Dios yhuinduu. 14 Je ayuc ymɨna'ñ:
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―Nɨma' je mɨdudujcpɨ ángel huɨdibɨ anajty
trompetɨ mɨɨd: “Najtzmadzɨ' yɨ mɨdaaxpɨ ángeles
huɨdibɨ ajcxy coxoch ijtp ma Eufrates mɨjnɨɨba'.”

15 Huin'it oy yajcoguejttuutcɨxy je mɨdaaxpɨ
ángeles, jɨgɨx yjäyyaj'o'ccɨxɨpy jahuen cacujc-huäcxy
huɨdibɨ yajpatp ya naaxhuiñ. Je mɨdaaxpɨ ángeles
ni'ixɨ' je' anajty y'ijtcɨxy, je huin'it horɨ, je huin'it
xɨɨ, je huin'it po', je huin'it jɨmɨjt co anajty
yaj'ögaangɨxy jahuencacujc-huäcxy jenaaxhuiñybɨ
jäy ajcxy. 16 E nmɨdooyɨch co ajcxy mɨchoy je
soldadtɨjc huɨdibɨ anajty ajcxy cohuaygɨx́. E hue'
mejtz mɨgo'px millón anajty ajcxy ñaybattáayɨgɨxy
je soldados ajcxy.

17 Jadu'n nhuin'ijxyɨch je cohuay ajcxy, e mɨɨd
je ñijäy ajcxy huɨdibɨ anajty yaj'ɨñaayb. E je ñijäy
ymɨɨd anajty ajcxy pujx ma ycaach, je' mɨɨd ñinïcx
cohuaangɨxy. E je pujx hue' anajty ycolor tzaptz,
azul etz pu'tz. Je cohuay ajcxy jadu'n anajty yco-
huajc nej jamgaa ycohuajc, e ma ajcxy y'ahuac
ypɨdzɨmy nej jɨɨn, nej jɨɨnjoc, etz nej azufre. 18 E
mɨɨd jada jahueng cacujc-huäcxy naaxhuiñyjäy
chach'o'cy ajcxy mɨɨd je jɨɨn, je jɨɨnjoc etz je azufre
ycɨxpɨ huɨdibɨ anajty pɨdzɨmb ma je cohuay ajcxy
y'ahuac. 19 Je cohuayajcxyymɨɨdanajtymɨc'ajtma
y'ahuac etz ma pïxy. Com je' ajcxy ypïxy jadu'n je'
anajty nej xoox mɨɨd ycohuajc, e je cohuay ajcxy
chach'ahua'ndaaccɨxymɨɨd ypïxy.

20 E je jacjadyii jäy ajcxy huɨdibɨ ca' y'o'cy
mɨɨd jadayaabɨ ayo'n, ca' ajcxy yjothuimbijty
ma Dios, ca' ajcxy ixmajch je jɨbɨcpɨ huɨdibɨ
ytungɨxp. E ni ca' ajcxy ixmajch nej ajcxy je
ca'oybɨ huindzɨgɨɨygɨxy. Nañ jadu'n ca' ajcxy
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ixmajch nej ajcxy huindzɨgɨɨygɨxy huɨdijaty
ajcxy oyduñyɨp mɨɨd plata, mɨɨd bronce, etz
tzaadzech etz quipychech. Je huidɨjaty ajcxy
y'oydumyb etz ñïdzejtztuutcɨxy, ni yca'ijxcɨxy, ni
ycamɨdoogɨxy, ni ycayöygɨxy. 21 E ni ca' je jäy
ajcxy yjothuimbijtcɨxy ma Dios, ca' ajcxy ixmajch
jadu'n nej ajcxy chachjäyyaj'o'ccɨxy, jadu'n nej
ajcxy tzachcaxpojccɨxy ymɨgügtɨjc, jadu'n nej
ajcxy huingbɨ töxyjäy tzachmɨgapxtɨgooygɨxy, etz
jadu'n nej ajcxy chachmeetzcɨxy.

10
Je ángelmɨɨd jemutz libro

1 Nhuin'ijxyɨch co chooñ tzajpjoty tüg ángel
mɨcpɨ ñïducyɨty mɨɨd joc, e mɨɨdɨty i'ñch ma yco-
huajc. Je yhuiñyjɨjp yquëxɨg̈y nej xɨɨ. Je' ytecy
jadu'n yquëxɨg̈y nej mɨjjɨɨnye'n. 2E ma ycɨ' mɨɨdɨty
tüg libro yëphuäcxy, e pɨdacy y'a'oydecy mejyhu-
ingɨx́y, e y'anajtytecy pɨdacy naaxhuiñgɨx́y. 3 Chi
je ángel oy janch mɨc yaaxquecy jadu'n nej tüg
jamgaa yäxy. E co anajty jadu'n tɨ yaaxquëgy,
chi oy yajmɨdoy huixtujc jɨdijtɨn huɨdibɨ ycapx
ycɨ'm'ayuc. 4 Co je huixtujcpɨ jɨdijtɨn oy ycapx-
taaygɨxy, chi ɨɨch anajty njaaya'ñɨch huɨdibɨ tɨ
capxy. Chi nmɨdooyɨch tüg ayuc chooñ tzajpjoty
xyñɨmäyɨch:

―Mɨ'it jada ayuc yüch huɨdibɨ yɨ huixtujcpɨ
jɨdijtɨn tɨ capxy, ca' mjaay.

5 Chi je ángel huɨdibɨ nhuin'ijxɨch co mejy-
huingɨx́y etz naaxhuiñygɨx́y ytɨnäy, yujcxajy ycɨ'
a'oy'amybɨ tzajpcɨx́y. 6 Chi je ángel capxcödujcy co
je Dios huɨdibɨ jugy'ajtp huinɨxɨɨ huinɨtiempo, je
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huɨdibɨ yajcojy je tzajp, je naaxhuiñybɨ, jemejy etz
tüg'ócɨy huɨdibɨ jiiby yajpattaayb; e je Dios jadu'n
ymɨna'ñ:

―Ca' jada yjac-huäcxɨbanɨ mɨna nguexa'ñɨch
tzaachypɨ ayo'n ya naaxhuiñ. 7 Co yhuaad'ajtnɨp
je xɨɨ je tiempo ma anajty je mɨhuixtujcpɨ ángel
yxuux yajxuxtzondägy, chi cuyduunɨp je Dios
y'ayuc ytɨy'ajt huɨdibɨ ca'pɨn anajty huinjɨhuɨÿ, je
ayuc huɨdibɨ je Dios ytumbɨdɨjc je profetas ajcxy
ñajtzcapxɨÿ jecy'ajty.

8 Je ayuc huɨdibɨ nmɨdoohuɨch, je huɨdibɨ ana-
jty tɨ chooñ tzajpjoty, ycapxy je' jadüg'oc, e
xyñɨmaayɨch:

―Nɨcx miich etz cɨyɨg̈ yɨ libro huɨdibɨ yëphuäcxy
yɨ ángel ymɨɨdma ycɨ'. Je' je' je ángel huɨdibɨ anajty
tɨnaaybmejyhuingɨx́y etz naaxhuiñygɨx́y.

9 Chi n'óyɨch ma je ángel nbɨjctzooyɨch co huen
xymöyɨch je pi'clibro, chi je' xyñɨmaayɨch:

―Matz e cojɨɨcxnax, e xyajta'mmɨɨyɨpmjot e ma
miichm'ahuacmjɨhuɨḧuɨpypäg jadu'nnej cerɨpäg.

10Huin'it ɨɨch je pi'clibro ngɨyɨg̈y huɨdibɨ je ángel
anajty ymɨɨd ma ycɨ', e chi ɨɨch je' ngöjɨcxnajxy.
Ma ɨɨch n'ahuac njɨhuɨɨyɨch janch päg jadu'n
nej cerɨpäg. Co oy ngojɨɨcxnajxtäyɨch, chi oy
y'ahuimbijtnɨ janch ta'm ma ɨɨch njot. 11 Chi
mɨc'amy nyajnɨmaayɨch:

―Nɨcxmiich capxhuäcx jadüg'oc je ayuc huɨdibɨ
Dios tɨ xymöy, je huɨdibɨ tɨ mgapxhuäcxy ma je
mayñaax maygajp, ma je mayñaciones, huɨdibɨ
canaag ayuc capxcɨxp, etz ma je reydɨjc ajcxy.
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11
Je metzpɨ testigo

1 Chi jada' nyajmooyɨch tüg paxy, jahuengɨ
jadu'n anajty yquëxɨg̈y jadu'n nej baarɨ huɨdibɨ
quipx yajhuamb. Chi ajcxy xyñɨmaayɨch:

―Pɨdɨg̈ e quipxta' yɨ Dios ytɨjc, nañ jadu'n quipx
je mesɨ ma Dios yajhuindzɨgɨÿ, etz nañ jadu'n
mɨchou naag jäy ajcxy jiiby Dios huindzɨgɨɨygɨxy.
2 Je Dios ytɨba' ahuing miich je' pɨdäg, ca'
mguipxɨpy. Com yɨ' yɨ' tɨ ycɨd̈ɨgɨÿii yɨ jäy ajcxy
huɨdibɨ ca' yjudíojäyɨty. Yɨ jäy ajcxy huɨdibɨ ca'
yjudíojäyɨty ymɨmadägamyb ajcxy je Jerusaléngajp
ma Dios mɨɨdɨty tzɨnaydac etz ane'mamb ajcxy
jiiby huixchiguïpx metz po'. 3 Ɨɨch metz testigo
nguexɨpyɨchma je cajpma Diosmɨɨdɨty tzɨnaydac,
e yɨ' ajcxy capxhuäcxamb ɨɨch n'ayuc tüg mil
jametzmɨgo'px jatugɨ'px xɨɨ. Yxoxyɨty ajcxy mɨɨd
huit nïcuyjaam ixcuyjaam.

4 Je metzpɨ testigo jadu'n nipaady nej je
metzpɨ olivo cop etz je metzpɨ candelero
huɨdibɨ tɨnaaygɨxp ma je Dios yhuinduu, je
huɨdibɨ ñaaxhuiñybɨ ane'mb. 5 Pen ji pɨn nej
jaty mɨdundɨgoya'ñ je metzpɨ testigo, je' ajcxy
yajpɨdzɨmɨp je' ajcxy jɨɨn ma y'ahuac, yjɨcxtähuɨpy
yjɨɨndähuɨpy je' ymɨdzip. E jadu'n je' y'ögɨpy
pɨnjaty anajty je metzpɨ testigo mɨdundɨgooyb.
6 Je metzpɨ testigo ymɨɨd yɨ' ajcxy cötujc co
ahuäctújccɨxɨty je tzajp, ca'ydɨytüy jadu'ñyɨ tiempo
anajty ɨɨhuäcxcɨxy capxhuäcxcɨxy Dios y'ayuc
ytɨy'ajt. E nañ jadu'n ymɨɨd ajcxy cötujcɨn co
nɨɨ yaj'ahuimbíjtcɨxɨpy nɨ'py. Yɨ' ajcxy yajtunɨɨb
yaj'jadɨɨb canaagnax ayo'n ya naaxhuiñ, naag'oc
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anajty ytɨmdzójccɨxy. 7E coanajty jemetzpɨ testigo
ajcxy yajmaaygɨxy ytung, chi je ɨyujc huɨdibɨ
anajty pɨdzɨmb ma je ayoodac, je abismo, je' je'
tziptuunɨp mɨɨd je metzpɨ testigos etz yaj'öctähuɨp
je metzpɨ testigo. 8 Chi je metzpɨ testigo ñinïcx
ajcxy yhuɨ'mɨpy mɨjnɨɨgujc mɨjtügujc jɨmma je mɨj
ciudad ma je Huindzɨn Jesucristo yajcruudzpejtɨ,
je cajp huɨdibɨ tundɨgooy mɨɨd Dios tɨm jadu'n
nej Sodoma etz Egipto ytundɨgooy jecy'ajty.
9Nijëjɨty jäy ajcxy huɨdibɨ xɨ ya conaaxɨp cogajpɨp,
oy ypɨnjäyɨty, oy ti ayuc capxcɨxy, y'ixɨpy ajcxy
tugɨɨg xɨɨjagup je metzpɨ testigo ñaaxnïcxmɨjtügujc,
e ni ca'a'ɨxɨḧuɨpy ajcxy co yajnaaxtɨgɨḧuɨɨyb.
10 Huɨdijaty ajcxy tzɨnaayb ya naaxhuiñ ooy
yxondáaccɨxɨpy etz yjotcugɨɨ́ygɨxɨpy mɨɨd je' ycɨxpɨ
co jemetzpɨDios ytestigos ajcxy anajty tɨ y'o'ccɨxy.
Chi je mayjäy ajcxy miñ xyɨpy ñaymóoyɨgɨxɨpy
tijaty, e ñayyajniguéjxɨgɨxɨpy tijaty. Com je metzpɨ
yëydɨjc huɨdibɨ nidɨy'ajt'ajtp anajty Dios ytɨy'ajt,
tɨ anajty ooy ayo'n yejccɨxy ma naaxhuiñyjäy
ajcxy. 11 Codugɨɨgxɨɨ jacup naxy, chi Dios cɨjx
yajjugypɨjctäy je metzpɨ öcpɨ, e chi ajcxy jadüg'oc
ypɨdɨg̈y, e pɨnjaty je' ijx, ooy je' ajcxy chachchɨgɨɨy.
12 Je metzpɨ testigo huɨdibɨ nidɨy'ajt Dios, mɨdoy
ajcxy tüg ayuc janch mɨc jiiby tzajpjoty anajty
ñɨmáayɨgɨxy:

―Pejtcɨx yeeby cɨx.
Chi ajcxy ypa'ttɨgɨɨy tzajpjoty ma tüg joc, e ijxɨ

ajcxy ymɨdziptɨjc. 13 E janch huin'ítɨy ooy naax
yücxy mɨɨd tüg mɨc ujx. E tüg pɨcypɨ je majc
pɨcypɨ jäy jɨm Jerusalén oy ymɨjähuɨɨygɨxy. E mɨɨd
je ujx ycɨxpɨ y'o'cy ooy mayjäy, ñaybaatɨ je öcpɨ



APOCALIPSIS 11:14 xxxiii APOCALIPSIS 11:18

huixtujc mil yëydɨjc. E jacjadyii jäy ooy chɨgɨɨygɨxy
yjɨhuɨɨygɨxy, e ojadajtcɨxy mɨbɨjctzoogɨxy ooy je
Dios tzajpjotypɨ.

14 Tɨ ñaxy je mɨmetzpɨ ayo'n, chi tzojc ymiiñ je
mɨdugɨɨgpɨ.

Je mɨhuixtujcpɨ trompetɨ
15 Chi je mɨhuixtujcpɨ ángel yajxuxy je'

ytrompetɨ, e huin'it oy yajmɨdooy may'ayuc
tzajpjoty mɨc ymɨnañ:
Je ane'mɨn huɨdibɨ ya naaxhuiñ, yɨ' je' cham mɨɨd

ajt nHuindzɨn Dios etz yɨ' yCristo, e yɨ' je'
ane'mɨp huinɨxɨɨ huinɨtiempo.

16 Je iipxmɨdaaxpɨ mɨjjäy huɨdibɨ anajty ajcxy
ɨñaayb ma y'ane'mdac ma Dios yhuinduu, cɨjx je'
ajcxy yhuɨjoj'ɨhuɨydaaygɨxy, e chi ajcxy ooy Dios
ɨɨbaty capxpaty, ymɨnaangɨxy:
17Huindzɨn Dios, Dioscojuyip nyajnájxcɨxpɨch ma

miich, huɨdibɨ jac mɨc'ajt mɨɨd ca'ydɨ jac pɨn.
Miich tüg'ócɨy mdundaayb mjajtaayb mne-
jhuɨɨydaayb. Miich je' huɨdibɨ ijtnaayb, e tɨ
m'ijtnäy, em'ida'ñyɨ, commiich tɨm'ijxcugɨÿ
je mgötujcɨn, e tɨmbɨdägym'ane'mɨn.

18 Mayñaax maygajp mayñaaxhuiñyjäy ooy
yjotmäty ajcxy, mɨɨd co tɨ xɨɨ horɨ paady
co miich mdzaachytuna'ñ je jäy ajcxy mɨɨd
ypocy ycɨxpɨ. Tɨ je xɨɨ je hora paady co
miichmdɨyduna'n je jäy ajcxy tɨɨbɨ y'o'ccɨxy.
Tɨ je xɨɨ je horɨ paady co miich mmöhua'ñ
je mdumbɨdɨjc ypremio, je mdumbɨdɨjc
huɨdijaty najtzcapxɨɨy ajcxy miich m'ayuc,
huɨdijaty tudägy'ajtɨn tɨ patcɨxp ma miich,
je huɨdijaty miich mxɨɨ xychɨgɨɨyɨp, huen
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ymɨj'ana'cɨty huen ymutz'ana'cɨty. Tɨ je xɨɨ je
hora paady comiichmyajtɨgoya'ñ je pɨnjaty
yajhuindɨgooygɨxyp naaxhuiñyjäy ajcxy.

19 Je huin'it tiempo oy Dios je ytɨjc y'ahuäch
jiiby tzajpjoty, e chi nhuin'ijxyɨch je caax ma
Dios ycötujcɨn y'ity. Nañ jadu'n oy nhuin'ijxyɨch
huɨdzuc, etz nmɨdooyɨch co ooy ñe'my, etz
nmɨdooyɨch enee yjɨdijtɨn, etz njɨhuɨɨyɨch tüg ujx,
etz ooy yca'y eneedɨɨtz mɨjatypɨ.

12
Tüg töxyjäy etz je ama'y tza'ñ

1 Je huin'it hora oy yquëxɨg̈y tzajpcɨx́y tüg ijxpejt
mɨjpɨ. Tüg töxyjäy ñïdɨgooyɨty mɨɨd xɨɨ, jadu'n nej
jɨhuɨÿmɨɨd tüghuitñïmochɨty, e jadu'nyquëxɨg̈ynej
jɨhuɨy anajty po' yajhuäcpety, e ymɨɨdma ycohuajc
tüg corona ac oorɨ huɨdibɨ majmetz madza' mɨɨd.
2 Jadayaabɨ töxyjäy hue' anajty ungmɨjäy'ajtp, e
janch yaax tɨnaayb je' anajty mɨɨd je tzaachypɨ,
mɨɨd co y'ung anajty yajma'xung'ada'ñ. 3 Huin'it
oy yquëxɨg̈y jadüg tɨy'ajt ijxpejt tzajpcɨx́y. Tüg
ama'y tza'ñ janch mɨj, tzaptz ycolor, e mɨɨdɨty
huixtujc ycohuajc, majc ymu'n, e tüg corona ma-
jaty ycohuajc. 4 Je mɨj tza'ñ mɨɨd je' ypïxy jugu-
jcmujcy jahueng cacujc-huäcxy je madza' jɨm tza-
jpcɨx́y. Chi je' najtzyemɨyday je maymadza' naax-
huiñygɨx́y. Je mɨj tza'ñ oy yhuäcxɨpy ma je töxyjäy
yhuinduu huɨdibɨ anajty ungbadamb tzojc, chi
tzüdza'ñ je pi'c'ungma'xung janch tɨm jëyɨ anajty
yma'xung'aty. 5 Chi je töxyjäy yajma'xung'ajty
tüg pi'cyëydɨjc, huɨdibɨ ane'mɨp mɨɨd Dios ymɨc'ajt,
ymɨɨd yɨ' tüg pujxtajc huɨdibɨ ijxpejt ajt co mɨj
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ane'mɨn mɨɨdɨty ya naaxhuiñ. E yajpɨjcy je y'ung,
chi yajnɨcxɨmaDios etzma je' y'ane'mdac. 6Chi je
töxyjäyyqueecyñɨcxymɨjtɨgɨd̈uum,maanajtyDios
tɨ ñi'ixɨÿii y'it ylugar co jɨmy'idɨpy, e jɨmymöhuɨɨyb
ycaayɨn y'uucɨn tüg mil jamejtzmɨgo'px jatugɨ'px
xɨɨ.

7 Je huin'it tiempo tüg tzip yjajtɨ tzajpjoty mɨɨd
je' ycɨxpɨ. Chi Miguel huɨdi mɨj cötujcɨn mɨɨd, mɨɨd
jadyii y'ángeles ajcxy, ooy chiptuñ mɨɨd je ama'y
tza'ñ etz yɨ' y'ángeles ajcxy. 8 E ca'p je ama'y tza'ñ
ajcxy ymadacyma je tzip, e ca'p je' ajcxy mɨɨd'ajty
tɨgɨydac tzajpjoty. 9 E jadu'n Dios yajqueecy je
mujcu', je ama'y tza'ñ mɨjjäybɨ, jiiby tzajpjoty. Je'
je' je ama'y tza'ñ huɨdibɨ xɨɨ'ajtp diablo etz Sa-
tanás, je huɨdibɨ huin'ɨɨmb tüg'ócɨy naaxhuiñyjäy.
Je mujcu', je ama'y tza'ñ,mɨɨd je' y'ángeles ajcxy oy
yajcötijnajxtäy ya naaxhuiñ.

10 Jehuin'it horanhuinmɨdooyɨch tügayuc janch
mɨc tzajpjoty chooñ, ymɨnañ:

―Tɨ je xɨɨ je tiemponigoodymɨnaDios tɨnihua'ñ
tɨ yajnïdzögy jäy ajcxy ma je mujcu'; mɨna Dios tɨ
yajniguëxɨg̈y yɨ' ymɨc'ajt; mɨnaDios tɨ yajniguëxɨg̈y
yɨ' y'ane'mɨn; etz mɨna Cristo ytɨgɨɨy ane'mbɨ mɨɨd
ymɨc'ajt. Com tɨ Dios cötijnaxy je mujcu' huɨdibɨ
tzachxɨp̈ ɨɨch ajt nmɨgügtɨjc, je mɨbɨjcpɨdɨjc. Je
mujcu' anajty tzachxɨp̈ ajcxy xɨɨm tzuumma Dios.
11 Ɨɨch ajcxy nhermanotɨjc tɨ yɨ' mɨmadaaccɨxy
je mujcu' mɨɨd je Dios y'ung ñɨ'py, etz mɨɨd je'
y'ayuc ytɨy'ajt tɨɨbɨ mɨbɨjccɨxy, je huɨdibɨ ajcxy
nidɨy'ajtcɨxp ma yɨ mayjäy. Ca' ajcxy tzɨgɨÿ anajty
co yjugy'ajt ytɨgóoygɨxɨp. Nïgɨ ni'ixɨ ̈y'ijtcɨxy anajty
mɨɨd ymɨbɨjcɨn oy ytɨmy'ó'ccɨxɨpy. 12 Jotcujc'ajtcɨx
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etz jotcugɨɨygɨx huɨdibɨ jiiby tzɨnaaygɨxp tzajpjoty.
Ayo'n ypadamyb ajcxy huɨdibɨ tzɨnaayb naax-
huiñygɨx́y etzmejyjoty. Com jemujcu' tɨ je' ycɨdägy
ma miich ajcxy mɨɨd chip y'ejcɨn. Com je mujcu'
ñejhuɨɨyb co tɨm jayinjaty jahuenjaty xɨɨ tiempo
jacmɨɨdɨty.

13 Co je mujcu' ijxy co tɨ yajcötijnaxy ya naax-
huiñygɨx́y, chi ooy pahuɨdijttacy je töxyjäy huɨdibɨ
anajty tɨ yajpi'c'aty pi'cyëydɨjc. 14 Chi je töxyjäy
metz me'tyqueec mɨjpɨ yajmoy, jɨgɨx cöguëgɨpy je
ama'y tza'ñ, ñɨcxɨp agueegɨc̈cɨp mɨjtɨgɨd̈uum ma
je ama'y tza'ñ ca' ñijädɨɨby. Jɨm mɨjtɨgɨd̈uum yaj-
moy ycaayɨn y'uucɨn tugɨɨg jɨmɨjt ja cup. 15 Chi je
ama'y tza'ñ ooy nɨɨ yajpɨdzɨmy ma y'ahuac, jɨgɨx
y'ahuimbidɨpy mɨj nɨɨ huɨdi je töxyjäy pagujɨp mɨj
nɨɨjoty. 16 E yɨ naax ooy je töxyjäy pubejty, chi je
naax y'ahuäcxy, e uuctɨɨtztay je nɨɨ huɨdibɨ anajty
je ama'y tza'ñ tɨ yajpɨdzɨmy ma y'ahuac. 17 Mɨɨd
jada ycɨxpɨ je ama'y tza'ñ ooy y'ahua'ndacymɨɨd je
töxyjäy, chiñɨcxy tziptumbɨmɨɨd je töxyjäyy'apy'oc
huɨdibɨ jacjɨmɨp, je' ajcxy huɨdibɨ cuydumb Dios
y'ane'mɨn ycötujcɨn, je' ajcxy huɨdibɨ cuydumb je
ayuc huɨdibɨ Jesucristo anajty capxhuäcxyp.

13
Je metzpɨ ca'oy'ɨyujc

1 E jɨm ndɨnay'ɨhuɨɨyɨch ma püjot mejypäbɨ.
Chi nhuin'ijxyɨch co tüg ɨyujc janch oy chɨgɨɨyñɨ
ypɨdzɨmy mejyjoty ymɨɨd anajty huixtujc
ycohuajc, e majc ymu'n. E ma ymu'n mɨɨdɨty majc
corona. E ma ycohuajc mɨɨdɨty anajty cojaay yxɨɨ
huɨdibɨ yajjotma'tp Dios. 2 Jadayaabɨ ca'oy'ɨyujc
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huɨdibɨ nhuin'ijxɨch, jadu'n anajty yquëxɨg̈y nej
tüg cuuxyubɨjy. E ytecy jadu'n anajty yquëxɨg̈y
nej osɨ ytecy, e y'ahuac jadu'n anajty yquëxɨg̈y
nej jamgaa y'ahuac. Chi je ama'y tza'ñ oy cötujc
möy, mɨc'ajt möy, mɨj'ane'mɨn möy, je ca'oy'ɨyujc.
3 E n'ijxyɨch tüg ycohuajc ma je ca'oy'ɨyujc co
mɨj chaachɨj̈ɨty, nej jɨhuɨÿ je' yaj'ögɨɨb. Chi je
chaachɨ'̈au oy choogy, e tüg'ócɨy naaxhuiñyjäy
ooy janch jɨhuɨɨygɨxy huinmaaygɨxy mɨɨd jada
ycɨxpɨ co tɨ choocy. Chi je mayjäy ajcxy panɨcxy je
ca'oy'ɨyujc. 4 Je mayjäy ajcxy ooy huindzɨgɨɨygɨxy
je ama'y tza'ñ, je mujcu', com je' co anajty tɨ
möy cötujcɨn ane'mɨn je ca'oy'ɨyujc. Chi ajcxy
nañ jadu'n ooy huindzɨgɨɨygɨxy je ca'oy'ɨyujc,
chachmɨnaangɨxy:

―¿Pɨn jada' ocjadu'nɨp nej jadayaabɨ ca'oy'ɨyujc,
e pɨn jada' octziptuunɨpmɨɨd yɨ'? Ca' pɨn.

5Chi je ca'oy'ɨyujc yajmooyɨmɨc'ajt, jaydëbɨ amɨj
agɨx capxɨp etz nigapxɨp Dios oy jɨbɨc, nej huaad
Dios yajjotmäty. E nañ jadu'n mɨc'ajt moy, jaydëbɨ
mɨɨd'adɨpy ane'mɨn cötujcɨn huixchɨguïpx metz
po'. 6 E jadu'n je' tuuñ. Nigapxy ni'ojɨɨy ooy Dios.
Nigapxɨ Dios yxɨɨ oy ca'oy, etz nigapxɨ ni'ojɨɨyɨ Dios
ytɨjc. Nañ jadu'n nigapxy ni'ojɨɨy huɨdibɨ ajcxy
jiiby tzɨnaayb tzajpjoty. 7 Chi mɨc'ajt ymooyɨ,
jɨgɨx chiptuunɨp mɨɨd je huɨdijaty mɨbɨjcp Dios,
huɨdijatymɨɨd ity Dios, ixtɨmɨbaadmɨmadaaccɨxy.
Nañ jadu'n mooyɨ cötujcɨn mɨc'ajt, jɨgɨx ane'mɨp
naaxhuiñyjäy huen huɨdibɨ razaɨty huen huɨdibɨ
cajpɨty, huɨdibɨ capxcɨxp huen huɨdibɨ ayucɨty.
8 Tüg'ócɨy mayñaaxhuiñyjäy ajcxy huɨdijaty janch
ni ycamiiñ yxɨɨ jaybety ma je jugy'ajt libro
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huɨdibɨ je Dios y'ung, je Cordero, ymɨɨd. Dios
yhuinma'ñypɨdacy jayɨjp ca'nɨ naaxhuiñybɨ anajty
chondägy co y'ung y'öga'ñ mɨɨd jäy ajcxy ycɨxpɨ,
jaydëbɨ cɨjxjaayɨ ajcxy yxɨɨma yɨ jugy'ajt libro.

9 Pɨnjaty tädz'ac mɨɨd, pɨnjaty mɨdo'mbɨgamb
jada ayuc, huen mɨdo'mbɨjccɨxy. 10 Pen Dios
tɨ yhuinma'ñypɨdägy co pɨnjaty ymɨgüg yajnɨcx
mach, nañ jadu'n je' ajcxy nɨcxɨp mach cɨ'm.
Pɨnjaty ymɨgüg yaj'öcp nañ jadu'n y'ögɨp jadu'n
nej ymɨgüg anajty yaj'ögy. Paady ycɨxp yɨ' ajcxy
huɨdijaty mɨbɨjcp Dios, huen yajtungɨxy mɨɨd
ymɨgügtɨjc mecxtujcɨn etz mɨbɨjcɨn.

11 Huin'it nhuin'ijxyɨch jadüg ca'oy'ɨyujc chooñ
naaxjoty, e ymɨɨd anajty metz ymu'n, tɨm jadu'n
nej pi'ccöbixymang ymu'n. E je' jadu'n anajty
ycapxy nej je ama'y tza'ñ ycapxy. 12 Je mɨmetzpɨ
ca'oy'ɨyujc ymɨɨd ane'mɨn huɨdibɨ je jayɨjpɨ
ca'oy'ɨyujc tɨ ymöyii. Jemɨmetzpɨ ca'oy'ɨyujc jadu'n
ane'my co je poj naaxhuiñ etz je naaxhuiñyjäy
huen ojadajtcɨxy huindzɨgɨɨygɨxy je jayɨjp'atypɨ
ca'oy'ɨyujc huɨdibɨ anajty je chaachɨ'̈au tɨ chögy.
13 Nañ jadu'n ooy anajty tijaty mɨjhuinma'ñ tuñ,
ixtɨ jɨɨn yajcödɨgɨɨyb tzajpcɨx́y, yajcäy naaxcɨx́y
ma jäy ajcxy yhuinduu. 14 E mɨɨd je mɨjhuinma'ñ
huɨdibɨ je mɨmetzpɨ ca'oy'ɨyujc ytuñ ma je jayɨjpɨ
ca'oy'ɨyujc yhuinduu, chi je' huin'ɨɨñ huɨdijaty
ajcxy tzɨnaayb naaxhuiñ. Nañ jadu'n je' pɨdacy
y'ane'mɨn co yajnïgojtúutcɨxɨpy je ca'oy'ɨyujc
huɨdibɨ anajty tzachɨj̈ɨp mɨɨd espada, e ca' y'ögy,
jadu'n anajty jactzɨnäy. 15 Je mɨmetzpɨ ca'oy'ɨyujc
yajmɨc'ajtmoy co yajjugy'adɨp je tzaadzech
tɨɨbɨ anajty yajnïgojtuutcɨxy, jɨgɨx je' ycapxɨpy
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etz nañ jadu'n jɨgɨx je' ane'mɨn pɨdägɨpy co
yaj'öctähuɨpy pɨnjaty ca' y'ojadadyii. 16 Chi je
mɨmetzpɨ ca'oy'ɨyujc ane'myyɨpi'ctɨjc,mɨj'anäctɨjc,
mɨjjäydɨjc, comeeñydɨjc, ayoobɨtɨjc, tumbɨdɨjc,
mɨdumbɨdɨjc etz jac pɨnjaty co huen ajcxy tɨy'ajt
ijxpejt jadu'n pɨdaaccɨxy ma ajcxy y'a'oygɨ', o pen
ca', ma yhuimboc. 17 Jadu'n ytuñ jɨgɨx ni ca'p
anajty pɨn huaad ti juy toogy, pen ca' je' ajcxy
ymɨɨd je ca'oy'ɨyujc tɨy'ajt y'ijxpejt, o yxɨɨ, o je'
yxɨɨ ñinúmero. 18 Jadayaabɨ ayuc chojcpy ixpɨjcɨn,
pɨnjaty huinjɨhuɨɨyb jëbɨ mɨhuinma'ñybaady ti
número je ca'oy'ɨyujc mɨɨd. Je' je' je número huɨdibɨ
tüg jäy mɨɨdɨty. Je jäy ñinúmero hue' je' tudujc
mɨgo'px jatugɨp̈x tudujc.

14
Je nimɨgo'px jahuixchɨguïpx milbɨ yëydɨjc ajcxy

y'ɨy
1Chi jada' nhuin'ixyɨch cumäyjoty je Dios y'ung,

je Cordero, anajty ytɨnäy ma je cögop huɨdi
yxɨɨ Sión. Ymɨɨd anajty mɨgo'px jahuixchɨguïpx
madaaxmil jäy huɨdibɨ anajty ajcxymɨɨd cojayma
yhuimboc je Dios y'ung yxɨɨ, etz yɨ' yTeedy yxɨɨ,
je Dios Teedy. 2 Nhuinmɨdooyɨch tüg ayuc chooñ
tzajpjoty, jadu'n nmɨdooyɨch nej mɨjnɨɨ y'a'ɨɨch,
nej enee yjɨdity. Hue' je' anajty nmɨdooyɨch nej
mayjäy y'arpa yajcoogɨxy. 3 Ooy anajty ajcxy
ɨɨgɨxy tüg ɨy jemybɨ ma je mɨj'ane'mdac yhuin-
duu, ma je mɨdaaxpɨ ɨyujc jugy'ajtmɨɨdpɨ yhuin-
duu, nañ jadu'n ma je mɨjjäy ajcxy yhuinduu.
Jac ni pɨn je' anajty ca' huaad ixpɨcy je ɨy, jëyɨ
ajcxy je huixchɨguïpx mɨdaax milbɨ jëbɨ ixpɨjccɨxy
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je ɨy, je huɨdibɨ ajcxy Dios ti yhuin'ixyii etz tɨ ya-
jnïdzögy ya naaxhuiñ. 4 Jada je' ajcxy huɨdibɨ ca'
ajcxy mɨgapxtɨgooygɨxy töxyjäydɨjc, huädz tudägy
ajcxy yjot yhuinma'ñ mɨɨdɨty, ca' ajcxy pɨjccɨxy. E
ypanɨcxyp ajcxy je Dios y'ung, je Cordero, oy tɨm
ma'ámy ñɨcxy. Yɨ' ajcxy je jayɨjp'atypɨ jäy ya naax-
huiñ huɨdibɨ Dios tɨ yjuybɨdzɨmyma anajty ijtcɨxy
codoogɨÿ mɨɨd ypocy ycɨxpɨ. Jadu'n ajcxy nipaady
ma Dios Teedy etz ma je' y'ung, je Cordero, nej je
tɨm jayɨjpɨ je almas ajcxy huɨdibɨ tɨ yajpɨdzɨmy ya
naaxhuiñ. 5Ni ti anɨɨ tɨ ycayajpaady ma je' ajcxy.
Com ca' ajcxy tibocy mɨɨdɨty, ca' ti xɨḧuɨn ajcxy
mɨɨdɨty ma Dios y'ane'mdac.

Je nidugɨɨgpɨ ángeles ajcxy y'ayuc ytɨy'ajt
6 Chi nhuin'ijxyɨch jadüg ángel yqueec-huɨdity

cuptzajp, e ymɨɨd anajty Dios ytɨy'ajt jemybɨ oybɨ
huɨdibɨ ijtp huinɨxɨɨ. Hue' je' yajcapxhuäcxɨp
ma huɨdibɨ anajty ajcxy tzɨnaaygɨxp naaxhuiñ,
huindu'my nación, huen huɨdibɨ jäyɨty, huɨdibɨ
capxp huen huɨdibɨ ayucɨty, huɨdibɨ tzɨnaayb ma
huen huɨdibɨ cajpɨty. 7 E je ángel ymɨna'ñ anajty
janchmɨc:

―Tzɨgɨɨygɨx Dios, huin'ɨɨgɨx huinyaaxcɨx
cömaygɨx Dios. Tɨ paady je xɨɨ je horɨ mɨna Dios
tɨyduna'ñ yajtɨgoya'ñ yɨ' ajcxy huɨdibɨ jɨbɨc tumb.
Ojadajtcɨx je huɨdibɨ yaj'oyɨɨy je tzajp etz je naax,
je mejy etz majaty nɨɨ ymuxy.

8 Co je mɨdügpɨ ángel ycapxtaay, chi je mɨmetzpɨ
ángel ymɨnañ:

―Tɨ ymɨc'ajt ytɨgoydäy je Babilonia je mɨjpɨ
cajp. Yɨ Babilonia jäy tɨ yajhuinma'ñydɨgoydäy
je naaxhuiñyjäy mɨɨd yjɨbɨc-huinma'ñ, paady yɨ
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Babilonia jäy ayo'n mɨɨdɨty cham, com je Dios tɨ
ymɨjotmättäyii ajcxy. Jadu'n Babilonia nipaady
nej tüg töxyjäy huɨdibɨ huin'ɨɨmb yëydɨjctɨjc mɨɨd
anɨɨ etz jocnɨɨ.

9-10 Co je mɨmetzpɨ ángel ycapxtay, chi je
mɨdugɨɨgpɨ ángel ymɨnañ janchmɨc:

―Pen pɨnjaty huindzɨgɨɨyb yajmɨj'ajtɨp je
ca'oy'ɨyujc etz je ñïgojtuutɨn etz nañ jadu'n
cöbɨjccɨxy je ca'oy'ɨyujc ytɨy'ajt y'ijxpejt ma
yhuimboc o ma ycɨ', hue' Dios tzaachytunɨɨb yɨ
jadu'mbɨ jäyajcxymɨctägy,ypaadɨpajcxyDios chip
y'ejcɨn. Tɨmjadu'nnipaadynej jɨhuɨÿ Dios yaj'ügyii
ajcxy je vino nɨɨ huɨdibɨ yɨ' tɨ ni'ixɨÿ. Dios tɨ ni'ixɨÿ
je it ma ajcxy ayo'n pada'ñ, tɨm jadu'n nipaady
nej je tasɨma Dios yvinonɨɨ ijtp. Chi je' ajcxy ayo'n
paadɨpy ma ytoy je mɨjjɨɨn mɨɨd azufre ma je Dios
y'ángeles yhuinduu etz je Dios y'ung, je Cordero,
yhuinduu. 11 Je jɨɨnjoc huɨdibɨ anajty pɨdzɨmb
ma anajty je mayjäy ayo'n paatcɨxy, pɨdzɨmɨp
je' huinɨxɨɨ huinɨtiempo. E ni poocxɨn ycaca'ty
xɨɨm tzuum mɨɨd je pɨnjaty anajty huindzɨgɨɨyb
pa'tjɨhuɨɨyb je ca'oy'ɨyujc etz mɨɨd y'ahuɨnax, o pen
ycöbɨjcɨpy anajty je ca'oy'ɨyujc yxɨɨ ycojayɨty ma
yhuimboc omaycɨ'. 12ComDios chaachytunamyb
je jäy ajcxy huɨdibɨ ijtp mɨɨd je ca'oy'ɨyujc, paady
ycɨxp copɨcy co yɨ jäy ajcxy huɨdibɨ ijtp mɨɨd Dios
huen cuydungɨxy yajxon Dios y'ane'mɨn ycötujcɨn
etz huen mɨbɨjccɨxy mɨjpɨdaaccɨxy tudägy Jesús,
etz nañ jadu'n yajtungɨxy mecxtujcɨn ma ajcxy
chɨnaayɨn.

13 Nmɨdoohuɨch tüg ayuc tzajpjoty chooñ
xyñɨmäyɨch anajty:
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―Cojay jada ayuc: “Jadachambɨ etz jacnɨcxpɨ xɨɨ
tiempo, jotcujc ajcxyhuɨdijatyöccɨxpcomɨbɨjccɨxy
je Huindzɨn Jesús.” Je Espíritu Santo ymɨna'ñ
co jadu'n tunamb jadamb, pocxnɨp ajcxy nej
ytungɨxy, e co ajcxy yjädɨpy tzajpjoty, chi ajcxy
nejhuɨḧuɨp je' ajcxy tzajpjoty tzɨnaaybɨ jadu'n nej
je mɨbɨjcpɨ ajcxy anajty oybɨ tɨ tungɨxy.

Co Jesús anajty miñ tɨyduñ tzaachytuñ
jɨbɨcjäydɨjc

14 Chi jada' nhuin'ijxyɨch tüg joc janch poob. E
ma je joc nïcx ɨñäy tüg yquëxɨg̈y nej je jäy huɨdibɨ
tzoon tzajpjoty (je Cristo). Je' ymɨɨd anajty ma
ycohuajc tüg corona ac oorɨ, e ma ycɨ' mɨɨdɨty tüg
hoz janch jɨjpɨ. 15E ypɨdzɨmyma je Dios chɨnaydac
jadüg ángel, je' tzachmɨyäxy anajty janch mɨc je
huɨdibɨ anajty ɨñaayb jocnïgɨx́y, ymɨna'ñ:

―Pɨdäg yɨ mhoz, e yajpɨdɨg̈ yɨ cosecha, com tɨ
paady je xɨɨ je horɨ etz je cosecha tɨ chamnɨ jiiby
naaxhuiñ.

16 Huin'it je' pɨdacy je' yhoz ya naaxhuiñ, je
huɨdibɨ anajty ɨñaayb jocnïgɨx́y, chi ya naaxhuiñ
yajpɨdɨg̈y je ycosecha.

17 Nañ tɨm jadu'n huin'it jadüg ángel ypɨdzɨmy
ma je Dios chɨnaydac jiiby tzajpjoty. Nañ jadu'n
je' anajty mɨɨdɨty yhoz janch jɨjp. 18 Chi jadüg
ángelypɨdzɨmyma jeDios ojadajttachuɨdibɨanajty
cötujcmɨɨdma je jɨɨn. Chi yaaxɨ janchmɨc je huɨdibɨ
anajty je' yhoz janch jɨjpɨmɨɨd, chi nɨmay:

―Pɨdäg yɨ mhoz janch jɨjpɨ ma yɨ muuxycha'm
cosecha huɨdibɨ yajpatp jiiby naaxhuiñ, com tɨ ooy
chamnɨ.
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19 Chi je ángel yajnajxy je' yhoz naaxhuiñ,
chi yajpɨdɨg̈y je camuuxycha'm cosecha, chi
tüg'ítɨy yajnïgɨdacy ma huaad yajhuinmɨɨcxy.
Hue' je' yhuimbɨdzɨmy co je' je' je mɨj ayo'n je
mɨjtzaachypɨ huɨdibɨ Dios yquexamyb mɨɨd jäy
ajcxy ypocy ycɨxpɨ. 20 Je camuuxycha'm hue' je'
oy yajhuinmɨɨcxy Jerusalén cajppa'. Ma anajty
tɨ y'ocnïgɨdacpɨ ypɨdzɨmy ooy nɨ'py janch com,
ycoody mabaad je cohuay ajcxy mɨɨdɨty yfreno, e
ymɨjhuin'ajtɨn hue' anajty mɨɨdɨty tugɨɨg mɨgo'px
kilómetro.

15
Yɨ ángeles ajcxymɨɨd je huixtujcnajxpɨ ayo'n

1Huin'it nhuin'ijxyɨch jadüg tɨy'ajt ijxpejt janch
mɨjpɨ tzajpjoty, e janch oy huinmaayñɨ. Huixtujc
ángeles anajtymɨɨdɨty cɨ'̈am je huixtujcpɨ tzaachypɨ
ayo'n huɨdi cogɨxɨɨyñɨp, e mɨɨd jadu'n ycɨxa'ñ
ytɨgoya'ñ Dios chip y'ejcɨn.

2 E nhuin'ijxyɨch jadu'n nej tüg mejy ac vidrio,
e je vidrio mɨhuɨdidɨɨ jɨɨn. E jɨm anajty je jäy
ajcxy huɨdijaty madac co ca' huindzɨgɨÿ anajty je
ca'oy'ɨyujc etz je' y'ahuɨnax, je huɨdijaty ca' ajcxy
cöbɨjcɨ je ca'oy'ɨyujc yxɨɨ ñinúmero. E jɨm anajty
ajcxy ytɨnaaygɨxy nïgɨxy ma je mejy ac vidrio
huɨdibɨ janch adɨɨcxp ajajp anajty, ymɨɨd ajcxy
je arpas huɨdibɨ ajcxy Dios mooyɨ. 3 Ooy anajty
ɨɨgɨxy je Moisés y'ɨy, je Dios ytumbɨ etz nañ jadu'n
anajty ɨɨgɨxy je Dios y'ung, je Cordero, y'ɨy huɨdibɨ
mɨnamb:
Mɨj ooy, etz janch mɨjhuinma'ñ huɨdibɨ miich tɨ

mduñ. Huindzɨn, miich Dios huɨdibɨ jac
mɨc'ajt mɨɨdɨp ca'ydɨ jac pɨn. Janch tudägy
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miich mnɨɨ'aa mdu'aa. Miich rey'ajtp
huindu'myñaaxhuiñ huinɨxɨɨ huinɨtiempo.

4 ¿Pɨn miich xyca'octzɨgɨḧuamb, Huindzɨn?
¿Pɨn miich xyca'occömayaanɨp mxɨɨ?
Tug'ócɨy naaxhuiñyjäy xyajmɨj'adɨpy
xyhuindzɨgɨḧuɨpy, com miich naydügpajc je
huätzpɨ Dios, commiich nyaj'ijxp mgötujcɨn
co ytudägɨty.

5 Co jadu'n yjajtɨ, chi n'ijxyɨch co y'ahuaach
je Dios y'it jiiby ma Dios ytɨjc huɨdibɨ yajpatp
tzajpjoty, ma y'ity je tzaa ma yjaybetyɨty Dios
ycötujcɨn. 6 E ma je Dios yajhuindzɨgɨÿ ya-
jpa'tjɨhuɨÿ, jiiby ypɨdzɨɨmy huixtujc ángeles. Ymɨɨd
anajty ajcxy ycɨ'̈amhuixtujc ayo'n tzaachypɨ. Hue'
anajty ajcxy yxoxɨty mɨɨd huit janch oybɨ janch
huätzpɨ, e janch adɨɨcxp ajajp anajty. Ymɨɨd anajty
ajcxy oorɨhuɨɨn mabaad ycaachyjɨjp. 7 Nidüg je
mɨdaaxpɨ ɨyujc jugy'ajtmɨɨdpɨ moy je huixtujcpɨ
y'ángeles huixtujc tasɨ ac tɨm oorɨ, janch ujtz je
tasɨ mɨɨd je Dios chip y'ejcɨn. 8 E je it ma Dios
yajhuindzɨgɨÿ yajpa'tjɨhuɨÿ yajpa'tjɨhuɨÿ ujtztay je'
mɨɨd je jɨɨnjoc huɨdibɨ jadu'n ñipatpy nej je Dios
y'oy'ajtɨn etzDios ymɨc'ajtɨn. E ni pɨnanajty huaad
ca' jiiby ytɨgɨÿ ma je Dios ytɨjc jiiby tzajpjoty, ixtɨ
coonɨ je' ycɨjxtähuɨpy je huixtujcpɨ ayo'n, je tza-
achypɨ huɨdibɨ je huixtujcpɨ ángeles ajcxy ymɨɨd.

16
Je tasɨ huɨdibɨ ujtzmɨɨd ayo'n tzaachypɨ

1 Chi nmɨdooyɨch tüg ayuc chooñ ma Dios ytɨjc
jiiby tzajpjoty, nɨmay anajty janch mɨc je Dios
y'ángeles nihuixtujcpɨ:
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―Nɨcx ajcxy yajyojctuutcɨx jiiby naaxhuiñ yɨ
huixtujcpɨ tasɨ huɨdibɨ ujtzɨty mɨɨd Dios chip
y'ejcɨn.

2 Chi ñɨcxy je mɨdügpɨ y'ángel, chi je' ytasɨ ya-
jtemduty jiiby naaxhuiñ ujtz mɨɨd may'ayo'n. E
tüg'ócɨy je mayjäy huɨdibɨ anajty ajcxy mɨɨd ma
yhuimboc je ca'oy'ɨyujc ytɨy'ajt, pɨnjaty anajty je
ñïgojtuutɨn huindzɨgɨɨyɨp pa'tjɨhuɨɨyɨp, chi je' ajcxy
ypaatɨ ñibɨdzɨm tüg nïbüdz janch jɨbɨcpɨ, e huɨdibɨ
janch pɨjcp.

3 Je mɨmetzpɨ y'ángel yajyojctuty je' ytasɨ huɨdi
anajty ujtz mɨɨd ayo'n mejyhuingɨx́y. Chi je mejy
y'ahuimbijty nɨ'py, jadu'n nej jɨhuɨÿ öcpɨ ñɨ'py.
E huɨdijaty ɨyujc jiiby tzɨnaayb mejyjoty, cɨjx je'
y'öctäy.

4 Je mɨdugɨɨgpɨ y'ángel yajyojctuty je' ytasɨ huɨdi
anajty ujtz mɨɨd may'ayo'n maajaty je mɨjnɨɨ,
etz maajaty nɨɨ ymuxy, nañ jadu'n ac ñɨ'py je'
y'ahuimbijttay. 5 Chi nmɨdooyɨch co je ángel
ymɨna'ñ huɨdibɨ ane'mb je nɨɨ:

―Huindzɨn Dios, tudägy mduñ co tɨ mdɨyduñ
je naaxhuiñyjäy ajcxy mɨɨd ypocy ycɨxpɨ, e jadu'n
tɨ mguexy mɨj ayo'n ya naaxhuiñ, Huindzɨn Dios,
janchypɨ huätzpɨ miich, huɨdibɨ ijtnaayb etz tɨ
m'ijtnäy. 6 Com je naaxhuiñyjäy ajcxy tundɨgooy
co ajcxy teemɨ yojcɨ je mɨbɨjcpɨdɨjc ñɨ'py, je huɨdibɨ
mhuin'ijx, je huɨdibɨ ajcxy miich m'ayuc najtz-
capxɨɨyb anajty. Paady ycɨxpmiich je nɨɨ huɨdibɨ yɨ
naaxhuiñyjäy y'uuccɨxyp, tɨmyaj'ahuimbity nɨ'py,
com jadu'n ajcxy mɨhuaadɨty je tzaachypɨ mɨɨd
ajcxy ypocy ycɨxpɨ.
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7 Nmɨdooyɨch co pɨnjaty ma je it ma
yajhuindzɨgɨÿ Dios, ymɨna'ñ:

―Janch jadu'n, Huindzɨn Dios, huɨdibɨ tüg'ócɨy
mɨc'ajt mɨɨd, mɨɨd mdɨy'ajt etz mɨɨd mdudägy'ajtɨn,
tɨ mdɨyduñ je naaxhuiñyjäy ajcxy mɨɨd ypocy
ycɨxpɨ.

8 Je mɨmadaaxpɨ Dios y'ángel yajyojctuty ma je
xɨɨ je' ytasɨ huɨdi anajty ujtz mɨɨd Dios chip y'ejcɨn.
Chi je xɨɨ yajmoy ymɨc'ajt co jäynögɨɨbmɨɨd je' yjɨɨn.
9 E tüg'ócɨy jäy ajcxy yxɨɨdzaydaayɨ janch mɨc. E
ni ca' ajcxy yhuinma'ñ yajtɨgajch, ni ca'ojadajtcɨxy
ni ca' cömaygɨxy Dios. Nïgɨ ajcxy ooy jɨbɨc Dios ni-
gapxy ni'ojɨɨy, je Dios huɨdibɨ ane'mdaayb tüg'ócɨy
ayo'nmɨɨd ymɨc'ajt.

10 Je mɨmɨgooxpɨ y'ángel yajtemduty je
ytasɨ, huɨdi anajty ujtz mɨɨd Dios chip y'ejcɨn,
ma je ca'oy'ɨyujc y'ane'my etz ma tüg'ócɨy it
lugar ma je ca'oy'ɨyujc y'ane'mɨn, e huin'it
oy ycoodzɨygɨdactäy. Yɨ jäy ajcxy ooy ytoodz
oc'adzützmújccɨxnɨmɨɨd je ayo'n tɨɨbɨ anajty ytuñyii
yjadyii. 11 Per ni jadu'n ajcxy ca'ixmajch je jɨbɨcpɨ
huɨdibɨ anajty ajcxy ytumyb. Nïgɨ ajcxy ooy
oyñinej ycapxcɨxy etz ni'ojɨɨygɨxy Dios tzajpjotypɨ
mɨɨd je jübɨɨ pa'mɨɨ etz je nïbüdz ycɨxpɨ.

12 Jemɨdudujcpɨy'ángelyajtemduty je ytasɨhuɨdi
anajty ujtz mɨɨd Dios chip y'ejcɨn ma je Eufrates
mɨjnɨɨ. Chi je mɨjnɨɨ ytɨɨch jɨgɨx jëbɨ ajcxy je reydɨjc
ñaxy huɨdibɨ ajcxy tzoomb xɨɨbɨdzɨmy'amy.

13 Chi nhuin'ijxyɨch co ypɨdzɨmy ma je ama'y
tza'ñ y'ahuac, etzma je ca'oy'ɨyujc y'ahuac, etzma
je profeta falso y'ahuac ypɨdzɨmy tugɨɨg ca'oybɨ.
E je tugɨɨgpɨ ca'oybɨ jadu'n anajty yquëxɨg̈y nej
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tugɨɨg tuc. 14 E je tugɨɨgpɨ tuc hue' ajcxy ca'oybɨ
ymɨɨd, e tungɨxy anajty mɨjhuinma'ñ mɨɨd je mu-
jcu' ymɨc'ajt. E oy ajcxy huoomucy huɨdijaty ana-
jty rey'ajtp huindu'my naaxhuiñ, jɨgɨx je' ajcxy
chiptúngɨxɨpy mɨɨd je mɨjpɨ Dios huɨdibɨ tüg'ócɨy
mɨc'ajt mɨɨd, co anajty je xɨɨ je tiempo yhuaad'ajtnɨ
huɨdibɨDios tɨyajnigödugɨÿ. 15 Jadu'nDiosymɨna'ñ:

―Cuendɨtungɨx ɨɨch n'ayuc. Ameech nhuim-
bida'ñɨch naaxhuiñ jadu'n nej meetzpɨ ameech
nɨcxy meech tijaty. Paady ycɨxp jotcujc pɨnjaty
ni'ixɨ ̈ xy'ahuijxpɨch, je huɨdibɨ ypocy tɨ ymecxyii,
e tudägy'ajtɨn tɨ paady ma ɨɨch jɨgɨx ca' jadu'n
paadɨp nej tüg jäy huɨdibɨ yhuit tɨ meechyii, e
jadu'n je' yhuɨ'my nïhuädz, e tzo'ydu'n jɨhuɨÿ co jäy
yhuindɨcxyii. 16 Chi je tugɨɨgpɨ ca'oybɨ huoomu-
jctay ajcxy je reydɨjc ma tüg it huɨdibɨ yxɨɨ He-
breo'amy Armegedón.

17 Je mɨhuixtujcpɨ angel yajyojctuty je' ytasɨ jɨm
pojjoty, e ma je it ma ajcxy huindzɨgɨÿ Dios etz ma
je' y'ane'mdac tzajpjoty, jiiby tügayuc chooñ janch
mɨcpɨ ymɨna'ñ anajty:

―Tɨ ytuñyii yjadyii.
18 Huin'it ooy yjajtɨ huɨdzuc, ne'mɨn mɨcpɨ

etz jɨdijtɨn, ooy naax yücxy mɨɨd tüg ujx janch
mɨcpɨ, nimɨnaabɨ jadu'n ycajadyii maabɨ jäy
chɨnay'íjtɨgɨxy naaxhuiñ. 19 Chi je mɨj ciudad,
je Jerusalén, oy yhuäcxy tugɨɨg pɨcy, nañ jadu'n
je may ciudad huɨdibɨ huindu'myñaaxhuiñ, cɨjx
ymɨjähuɨydäy. Chi Dios jäymejtzcoty je Babilonia
cajp nej je jäy ajcxy jɨm ytundɨgooygɨxy, e chi
quejxy may ayo'n jɨm mɨɨd chip y'ejcɨn ycɨxpɨ.
20 Tüg'ócɨy je naax mejy'agujcpɨ ytɨgoyday. Etz
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tüg'ócɨy tungop naaxhuiñygɨx́y cɨjx je' ytɨgoydäy.
21 Nañ jadu'n ooy ycäy chooñ tzajpjoty eneedɨɨtz
mɨjjatypɨ majaty jäy ajcxy, janch jempxy anajty
je eneedɨɨtz, tügjatypɨ huixchɨguïpxy kilo. Chi jäy
ajcxy ooy oyñinej nigapxy ni'ojɨɨy je Dios mɨɨd je
eneedɨtz ycɨxpɨ, com ooy je' mɨj chachjajtɨ je ayo'n
je castigɨ.

17
Je töxyjäy jɨbɨctzɨnaaybɨ chaachypɨ ycastigɨ

1Nidüg je huixtujcpɨ ángeles huɨdibɨ anajty ajcxy
mɨɨd je huixtujcpɨ ytasɨ ymiiñ. Chi ajcxy ymɨydacy
mɨɨd ɨɨch, xyñɨmaaygɨxɨch:

―Min yam, miiñ nyajni'ixɨÿ je tzaachypɨ
huɨdibɨ ypadamyb je töxyjäy pocytumbɨ, huɨdibɨ
ɨñaayb mejyhuingɨx́y. 2 Je reydɨjc ya naaxhuiñ
tɨ ooy ytundɨgooygɨxy mɨɨd jada töxyjäy, e je
naaxhuiñyjäy ajcxy tɨ ooy huinma'ñydɨgooygɨxy
mɨɨd jada töxyjäy ypocytunɨɨ huinma'ñ, jadu'n nej
jɨhuɨÿ ajcxy ooy tɨ ymúucɨgɨxy.

3 E Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt xyajcumäyɨch e
cumäyjoty xyajnɨcxyɨch je ángelmɨjtɨgɨd̈uum. E jɨm
n'ijxyɨch tüg töxyjäy yaj'ɨñäy tüg ca'oy'ɨyujc huɨdibɨ
ycolor tzaptz, e janch nïducy mɨɨd pɨnjaty yxɨɨ
cojaayɨp huɨdibɨ yajjotma'tp Dios, e ymɨɨd anajty
huixtujc ycohuajc etz majc ymu'n. 4 Je töxyjäy
hue' anajty yxojx mɨɨdɨty mɨɨd huit janch oyjatypɨ,
ycolor ucy etz tzaptz, ooy anajty yaj'oyguëxɨg̈y
mɨɨd oorɨ, mɨɨd pi'ctzaa janch oybɨ etz perla.
Ymɨɨd anajty ma ycɨ' tüg tasɨ ac tɨm oorɨ janch
ujtz je' anajty mɨɨd jɨbɨc-huinma'ñ huɨdibɨ ca'
y'oyjäygɨdaacnɨty, huɨdibɨ pocytunɨɨ huinma'ñ
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mɨɨd. 5E ymɨɨd anajty cojaay tüg xɨɨma yhuimboc
huɨdibɨ ca' pɨn huinjɨhuɨÿ. Je letra jadu'n ymɨna'ñ:
“Je mɨjpɨ Babilonia, huɨdibɨ nigop'ajtɨp pocytunɨɨ
huinma'ñ etz tüg'ócɨy tijaty ca' y'oyjäygɨdaacnɨty
ya naaxhuiñ.” 6 Mɨc'amy ɨɨch oy nhuinma'ñ
nyajmiñ nyajmech co je töxyjäy hue' je' anajty tɨ
yaj'o'ccɨxy je huɨdibɨ ajcxymɨbɨjcp Dios etz huɨdibɨ
ajcxy Jesús yjäy'ajtɨp, e jadu'n nipaady nej jɨhuɨÿ
je töxyjäy tɨ ooy ymügyii mɨɨd je mɨbɨjcpɨdɨjc ñɨ'py.
Co jadu'n nhuin'ijxyɨch, chi ooy ngɨjxy ngüejtyɨch
njɨhuɨy nhuinmaayɨch. 7Chi je ángel xyñɨmaayɨch:

―¿Nej co mgɨxy mgüety? Ɨɨch miich
nyajnɨmähuɨpy nej yhuimbɨdzɨmy huɨdibɨ ca' pɨn
huinjɨhuɨÿ ma yɨ töxyjäy etz ma yɨ ca'oy'ɨyujc
huɨdibɨ yaj'ɨñaayb, huɨdibɨ ycohuajc huixtujc
mɨɨd etz majc ymu'n. 8 Yɨ ca'oy'ɨyujc huɨdibɨ
tɨ m'ixy, je' yɨ' tɨɨbɨ chɨnäy e cham ca'p je' ma.
Chi ypɨdzɨmɨpy ayoodactuuyb, jayɨjp ma anajty
ca'nɨ nɨcxy y'ayoy ytɨgoy tüccɨ'yɨ. E je jäy ajcxy
huɨdijaty tzɨnaayb naaxhuiñ, e ca'p yxɨɨ y'ity
cojaay ma je jugy'ajt libro huɨdibɨ oyɨɨy ca'nɨ
anajty naaxhuiñybɨ chondägy. Ooy je' ajcxy
huinmáaygɨxɨpy jɨhuɨɨ́ygɨxɨpy co íjxcɨxɨpy je
ca'oy'ɨyujc huɨdibɨ jecyɨp tɨ y'octzɨnaaybɨ, e cham
ca' je' ma, e chi jada' jadüg'oc yhuimbida'ñ.

9 Ya ii tigati pɨn jëbɨ huinjɨhuɨÿ je huixtujcpɨ
cohuajc, je' je' je huixtujcpɨ copjot ma je cajp y'ity.
E je cajp jadu'n je' nipaady nej jada töxyjäy pocy-
tumbɨ. 10 Je huixtujcpɨ cop jadu'n ajcxy nej huix-
tujcpɨ rey. Ma je huixtujcpɨ rey mɨgoox je' ajcxy
tɨɨbɨ ymɨc'ajt ytɨgooygɨxy. Nidüg je' cham y'ane'my.
Je jadügpɨ ca'nɨ je' ymiiñ. E co je' ymiinɨpy je
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huɨdibɨ cogɨxɨɨyb, ca'p je' mɨjcajee yhuäcxɨbɨpy.
11 Je ca'oy'ɨyujc huɨdibɨ jecyɨp tzɨnay, e cham ca'
ma, je' je' je mɨductujcpɨ rey, oy je' yjajëjɨty nidüg
ma je nihuixtujcpɨ rey. Huin'it je' ñɨcxnɨpy ayoobɨ
jottɨgooybɨ tüccɨ'yɨ ayoodactuuby.

12 Je majcpɨ mu'n tɨɨbɨ m'ixy, je' je' je majcpɨ
rey huɨdibɨ ca'nɨ ajcxy ytɨgɨɨygɨxy ane'mbɨ. E
cɨd̈ɨgɨḧuɨɨb ajcxy ycötujcɨn co yrey'ájtcɨxɨpy tüg
hora quipxyɨ mɨɨd je ca'oy'ɨyujc. 13 Jada ma-
jcpɨ rey ajcxy tú'cɨy ajcxy y'ijtcɨxy, tú'cɨy ajcxy
yhuinma'ñ, e yegɨpy ajcxy y'ane'mɨn ycötujcɨn ma
je ca'oy'ɨyujc. 14 Tziptuunɨp ajcxy mɨɨd je Dios
y'ung, je Cordero. E je Cordero ymɨmadactähuɨpy
je' je majcpɨ rey ajcxy. Com je' je' tügpajc
Huindzɨnɨp ma pɨn janaydíjɨp huindzɨn. Je' je'
tügpajc reyɨp jac mɨc'ajt mɨɨdpɨma je reydɨjc ajcxy.
E pɨnjaty Cristo mɨɨd y'ity, Dios je' tɨ huin'ixy, e
tudägy je' panɨcxy Dios y'ung.

15Nañ jadu'n je ángel xyñɨmaayɨch:
―Yɨ mejy tɨɨbɨ m'ixy ma je töxyjäy pocytumbɨ

ɨñäy, hue' je' jadu'n nipaady nej maygajp,
nej mayñación ma mayjäy chɨnaygɨxy huɨdibɨ
capxcɨxp canaagnax ayuc. 16 Je majcpɨ mu'n
tɨɨbɨ m'ixy ma je ca'oy'ɨyujc, je' ajcxy ca'ixa'nɨp
catzoga'nɨp je töxyjäy pocytumbɨ. Chi ajcxy
ix'ijxnɨp je töxyjäy pocytumbɨ, yajhuɨ'mɨpy ajcxy
nïhuädz. Chi ajcxy je töxyjäy pocytumbɨ ñinïcx
tzu'tzɨpy, e nöccɨxɨpy mɨɨd jɨɨn. 17Dios tɨ pɨdägyma
ajcxy y'aa yjot huen tungɨxy nej Dios tzocy, mɨɨd
co anajty tɨ pɨdaaccɨxy tú'cɨy yhuinma'ñ. E cötujc
möhuaangɨxy ane'mɨn möhuaangɨxy co yrey'adɨpy
je ca'oy'ɨyujc, ixtɨ coonɨ yajcuydundähuɨpy je ayuc
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huɨdibɨ Dios anajty tɨ capxy. 18 Je töxyjäy tɨɨbɨ
mhuin'ixy, je' je' je mɨj cajp huɨdibɨ ane'mdaayb je
reydɨjc ajcxy huindu'myñaaxhuiñ.

18
Babilonia cajp oy yhuindɨgooy

1 Co jada jadu'n yjajtɨ, chi nhuin'ijxyɨch jadüg
ángel ycɨdägy naaxhuiñgɨx́y, chooñ tzajpjoty mɨɨd
ymɨj'ane'mɨn ymɨjcötujcɨn, e ooy je naax yaj'anɨɨy
mɨɨd je ytɨɨcxɨn yjajɨn. 2 Chi je ángel ooy mɨc
yaaxqueecy ymɨna'ñ anajty:

―Tɨ ymɨc'ajt ytɨgooy, tɨ ymɨc' ajt ytɨgooy je mɨjpɨ
Babilonia cajp, e hue' tɨ y'ahuimbity mujcu'
chɨnaydac, etz canaagnaxpɨ ca'oybɨ ymaadac
chɨnaydac, etz tɨ y'ahuimbity joonmaadac
joondzɨnaaydac, je joon ajcxy huɨdibɨ ca'
yhuädzɨty, huɨdibɨ ca' y'oyjäygɨdaacnɨty. 3 Com
tɨ je mayjäy huɨdibɨ tzɨnaayb ma tüg'ócɨy nación
yhuinma'ñydɨgooygɨxy mɨɨd je Babilonia yjɨbɨc-
huinma'ñ pocytunɨɨ huinma'ñ. Tɨ je reydɨjc
huɨdibɨ ane'mb ya naaxhuiñ mɨɨd ytundɨgooygɨxy
je Babilonia. Nañ jadu'n je ajuybɨ adoocpɨ
ajcxy, huɨdibɨ ya naaxhuiñ yajpatcɨxy, tɨ oy
ymeeñybatcɨxy mɨɨd je Babilonia pocytunɨɨ
ñegocio. Je Babilonia jadu'n yɨ' nej tüg töxyjäy
jɨbɨc-huinma'ñmɨɨdpɨ.

4 Chi nmɨdooyɨch jadüg ayuc chooñ tzajpjoty, e
ymɨna'ñ anajty:

―Pɨdzɨmgɨx ma yɨjiibɨ cajp com ɨɨch miich ajcxy
një'ajtpy, jɨgɨx miich ajcxy ca' m'aminmugɨpy ma
yɨ' ajcxy ypocy, e ni xycapaadɨp miich ajcxy je
ayo'n tzaachypɨ huɨdibɨ Dios yquexamyb ma je
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Babilonia cajpjäy. 5Yɨ jadu'mbɨ cajpjäy ypocy tɨ oy
mayɨɨyñɨ e Dios yɨ' ajcxy tzachytunɨɨb mɨɨd ajcxy
ypocy ycɨxpɨ. Dios yjäymejchp yɨ' yjɨbɨc-huinma'ñ
ajcxy huɨdibɨ tɨ tungɨxy. 6 Dios ymoyhuimbidɨpy
je tzaachypɨ yɨ Babilonia cajpjäy, jadu'n nej ajcxy
yɨ' je' tzaachytuñ Dios yjäy ajcxy, Dios ymoyhuim-
bidɨp je Babilonia cajp tzaachypɨ mejtz jadu'ñɨ
ca'ydɨ jadu'n nej yɨ' tɨ yecy. 7Mo' yɨ Babilonia cajp
yɨ tzaachpyɨ ayo'n, tɨm jadu'n nej yɨ' tɨ ñaymöyiima
yɨ chɨnaayɨn etz ñayjɨhuɨɨyɨ amɨj agɨx. Yɨ' ymɨna'ñ
jotjoty huinma'ñyjoty: “Ɨɨch mɨj'ane'mbɨ ɨɨch. Ca'
nyajpaadyɨch nej tüg co'ögytöxyjäy mɨɨdɨty tajɨn
mayɨn. Ni nga'ixɨpyɨch jɨɨyɨn yaaxɨn.” 8 Mɨɨd je'
ycɨxpɨ tügxɨɨyɨ ymiinɨpy je mɨj'ayo'n o'cɨn, tajɨn
mayɨn, jɨɨyɨn yaaxɨn etz yuuba'm ma je Babilonia
cajp. Chi ninögɨḧuɨpy je Babilonia cajp mɨɨd jɨɨn.
Com yɨ Huindzɨn Dios ooy yɨ' ymɨjɨty, e yɨ' tɨ ya-
jpocycäy yɨ Babilonia cajp, huɨdibɨ nipatp nej tüg
töxyjäy pocytumbɨ.

9 Je reydɨjc ya naaxhuiñ huɨdibɨ jɨbɨc-huinma'ñ
pocytunɨɨ huinma'ñ tungɨxp quipxyɨ mɨɨd je
Babilonia jäy, chi ajcxy ytájcɨxɨpy ymáygɨxɨpy
yjɨɨ́ygɨxɨpy yáaxcɨxɨpy co anajty ijxcɨxyp je
Babilonia cajp jɨɨnjoty co anajty ytooybɨcy.
10 Jɨguem ajcxy yjacmɨj'íjxcɨxɨpy mɨɨd co anajty
chɨgɨɨygɨxy co páatcɨxɨpy ayo'n quipxy mɨɨd
Babilonia, e ymɨnáangɨxɨpy:

―¡Ay, miich Babilonia mɨj cajp, huɨdibɨ ooy
mgapxpaadyɨty, ooymmɨjɨty, ooymmɨc'ajtmɨɨdɨty!
Per janch tɨmtüg jaxɨg̈y tɨxyñimiiñ je' ayo'nhuɨdibɨ
Dios tɨ quexymɨɨdmbocy ycɨxpɨ.

11 Je ajuybɨdɨjc adoocpɨdɨjc huɨdibɨ ajcxy naax-
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huiñ jɨɨ́ygɨxɨpy yáaxcɨxɨpy ajcxy mɨɨd je Babilo-
nia cajp ycɨxpɨ, com ca'p anajty pɨn juuyɨp ajcxy
yjuy ytoocy. 12-13 Je ajuybɨdɨjc adoocpɨdɨjc ajcxy
ymɨɨd oorɨ, plata, tzaa oyjatypɨ, perla oyjatypɨ, lino
huit oyjatypɨ, sedɨ huit oyjatypɨ, rey yhuit, huit
color tzaptzpɨ, nañ jadu'n ymɨɨd ajcxy canaag-
naxpɨquipyhuɨdibɨ oyjaty xuucp, pajc vaso, quipy
vasooyjatypɨ, cobrevaso, pujxvaso,marmolvaso.
Ymɨɨdajcxy canela, etz tijatyooyoyxuucɨnmɨɨdɨty,
poom,mirra, perfume, vinoaceite, trigo tɨɨm, ɨyujc
animal huɨdibɨ tzɨmy yajyöyb, cöbixy, cohuay, car-
retɨ, tumbɨ huɨdibɨ codoogɨÿɨp, etz jacjadyii jäy ju-
ugypɨ. 14 Je ajuybɨdɨjc adoocpɨdɨjc ajcxy ñɨmähuɨpy
je Babilonia jäy ajcxy:

―¡Ca' ajcxy m'ocmɨɨdɨñ je tɨɨm tza'm huɨdibɨ
ajcxy mjot yjatzojcpy, ca' ma anajty y'ocyajpatnɨ.
Tɨ tɨgoydäymiich ajcxy mjugy'ajt, je mgomeeñ'ajt,
etz m'ijxɨn huɨdibɨ anajty miich ajcxy mmɨɨd, ca'
ma ocyajpatnɨp jadüg'oc!

15 Je huidɨjaty anajty huit ixtaaybmeeñ ixtaayb,
e tɨ ycomeeñygojcɨxy ma yɨjɨmbɨ cajpɨn, jɨguem
ajcxy yhuɨ'mdähuɨpy mɨɨd tzɨgɨ'ñ jɨhuɨ'ñ, co nañ
jadu'n je tzaachypɨ castigɨ padaangɨxy. Yäxɨp ajcxy
etz nidájcɨxɨpy nimáaygɨxɨpy je Babilonia cajp.
16Chi ajcxy ymɨnaanɨpy:

―¡Ay! ¡Miich mɨj cajp huɨdibɨ ayo'n patp!
Jadu'n miich anajty nej tüg töxyjäy huɨdibɨ
xoxyɨp mɨɨd huit oyjatypɨ, huɨdi ycolor ucy etz
tzaptz, yaj'oyguëxɨg̈y mɨɨd oorɨ, mɨɨd pi'ctzaa
oyjatypɨ, mɨɨd perla. 17 ¡Janch tɨm tüg jaxɨg̈y,
janch tɨm tüg horɨ, tɨ ycɨxy miich mmɨjjugy'ajtɨn
mmɨjcomeeñ'ájtɨn!
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Tüg'ócɨy pɨnjaty nihuindzɨn'ajtp barco etz
pɨnjaty barcojoty viajetumb, marinerotɨjc ajcxy
etz huɨdibɨ ajcxy tumb ma je mejy, tɨ je' ajcxy
yhuɨ'mdaaygɨxy jɨguëgy. 18Co ajcxy ijxy nej anajty
ytoy yjocy je mɨj ciudad, chi ajcxy ymɨnañ:

―¿Huɨdibɨ cajp jada' ji jadu'nɨp nej jada anajty
jadayaabɨmɨj cajp?

19 Chi ajcxy ooy naax ñayyajcöhuoogɨɨyɨ mɨɨd jot-
may, cham ooy yaaxcɨxy, ytajcɨxy ymaygɨxy, e mɨc
chachmɨnaangɨxy:

―¡Ay! ¡Je mɨjpɨ oybɨ cajp huɨdibɨ ayo'n patp, ma
je tüg'ócɨy pɨnjaty anajty ymɨɨd barco ma mejy,
tɨ ycomeeñygójcɨxy anajty mɨɨd je'! ¡Janch tɨm tüg
mɨj jaxɨg̈yɨ, tɨm tüg horɨ, tɨ yhuindɨgoydäy miich
mmɨjjugy'ajtɨnmgomeeñ'ajtɨn!

20 Jotcugɨɨygɨx mɨɨd je Babilonia cajp ycɨxpɨ,
miich tzajpjoty tzɨnaayb ajcxy, etz miich ajcxy
huɨdibɨDios xyhuin'ijx co jëbɨm'apóstol'ajtcɨxy, etz
nañ jadu'n miich ajcxy huɨdibɨ najtzcapxɨɨy Dios
y'ayuc ytɨy'ajt, etz nañ jadu'n pɨnjaty ijtp ma Dios.
Com co Dios tɨ yajpocycäy Babilonia cajp, je' yɨ' tɨ
yaj'adɨgach jadu'n nej ajcxy xymɨɨddundɨgoy.

21Huin'it tügángel janchmɨc'ajtmɨɨdpɨ conɨg̈y tüg
tzaa, jadu'n nej tügmolino paandzaa mɨjpɨ, chi je'
cogädzɨɨymejyjoty, e ymɨnañ:

―Nej jada tzaa tɨ ytɨgooyɨn, nañ tɨm jadu'n je
mɨjpɨ oybɨ Babilonia cajp ytɨgoydähuɨpy. E janch
ni mɨna pɨn cajac'ixɨpy. 22 E ni camɨna ajcxy mga-
jac'mɨdohuɨpy jɨm Babilonia co pɨn arpɨ coob etz
flauta yajxuuxp trompetɨ yajxuuxp mɨjnɨɨ mɨjtu'.
E ca' jacyajpaadɨp pɨnjaty ti dung ii jajtp, ti ofi-
cio jajtp, ni mgamɨdohuɨpy je molino paandzaa
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ñe'mɨn. 23 Ni mɨna ti ycatɨɨcxɨpy jadüg'oc ma je
Babilonia cajp. Nimɨna ycayajmɨdohuɨpy jadüg'oc
je xɨɨ je xondaacɨn huɨdibɨ jajtɨp co jäy ypɨcy.
Oy je Babilonia ajuuybɨ y'adoocpɨ ajcxy anajty
ooy yjamɨcjäyɨty ya naaxhuiñ, e tɨ ajcxy huin'ɨɨñ
mayñaaxhuiñyjäymɨɨd ajcxy brujerías.

24 Jɨm ma je Babilonia cajp jɨm yajpaady je'
ajcxy ñɨ'py je tɨɨbɨ ajcxy Dios y'ayuc najtzcapxɨɨyɨ,
je huɨdibɨ ajcxy huin'ixyɨp ma Dios etz tüg'ócɨy
mɨbɨjcpɨdɨjc tɨɨbɨ yaj'ögypaatcɨxy naaxhuiñygɨx́y.

19
1 Co jadu'n yjajtɨ, chi nmɨdooyɨch may'ayuc

mɨcpɨ co mayjäy ajcxy ooy ycapxcɨxy
ymɨydaaccɨxy tzajpjoty, ymɨna'ñ ajcxy:
¡Aleluya! Ɨɨch ajt nDios yɨ' tügpajc tɨ xyajnïdzoocɨm

ajt n'alma. Yɨ' je' tügpajcmɨj'oy'ajt mɨɨd.
2Com janch etz tudägyDios y'ane'mɨn ycötujcɨn. Tɨ

je' möy ycastigo je Babilonia cajp huɨdibɨ tɨ
yajhuinma'ñydɨgoy je naaxhuiñyjäy mɨɨd je
ycatudägy'ajtɨn ycɨxpɨ. Yɨ' je' tɨ yaj'adɨgach
ma je Babilonia cajp je Dios ytumbɨ, huɨdibɨ
yaj'ögy ajcxy, pat jɨm.

3Chi ajcxy jadüg'oc ymɨnaanɨp:
―¡Aleluya! Je jɨɨnjoc huɨdibɨ jɨmBabilonia co ytoy

je cajp, pa'ttɨgɨḧuɨp tzajpcɨx́y huinɨxɨɨhuinɨtiempo,
ca' yjɨɨn ypïdzɨp ni mɨna.

4E je iipxmadaaxpɨmɨjjäy etz jemadaaxpɨ ɨyujc,
huɨdibɨ jugy'ajt mɨɨd ñaygojxtɨnaygɨdaacɨ naaxcɨx́y,
chi ajcxy ooy Dios ojadajty huɨdibɨ anajty ane'mb
ma je mɨj'ane'mdac, e ymɨnaangɨxy:

―¡Jadu'n jada! ¡Aleluya!
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5 Huin'it yajmɨdooy jiiby ma je Dios y'ɨñaydac
ycötujctac tüg ayuc ymɨna'ñ:
Huindzɨgɨɨygɨx ɨɨbatcɨx capxpatcɨx ɨɨch ajt

nDios nidüg'ócɨy pɨnjaty tumb mɨɨd yɨ',
pɨnjaty yɨ' tzɨgɨɨyb, huen mutztɨjcɨty huen
ymɨj'anäctɨjcɨty.

Je jotcujc'ajtɨn huɨdibɨ nbadaanɨm co anajty
Cristo yjäy nimiñ

6Nmɨdoohuɨch nañ jadu'n nej jɨhuɨÿ ooymayjäy
ycapxy ymɨydägy, nej canaag mɨjnɨɨ y'a'ɨɨch, nej
eneemɨcpɨ yjɨdity, ymɨnaangɨxy:
¡Aleluya! Tɨ y'ane'mdɨgɨÿ jiiby naaxhuiñ je

Huindzɨn Dios huɨdibɨ tügpajcmɨj́ɨp.
7 Agujc'ajtɨm jotcujc'ajtɨm, tzoc cömaayɨm Dios,

tzoc mooyɨm mɨj'ajt. Com tɨ paady je xɨɨ
je tiempo mɨna Dios y'ung naybadáanɨgɨxp
tümugáanɨgɨxp mɨɨd yɨ' yjäy, tɨm jadu'n nej
jɨhuɨÿ ypɨga'ñ mɨɨd yɨ' ajcxy. Tɨ Cristo
yjäy ñayñi'ixɨɨ́yɨgɨxy, jaydëbɨ ñaybáatɨgɨxɨp
ytügmújccɨxɨpmɨɨd yɨ', tɨm jadu'n nej tüg jäy
ñayxoxyii co ypɨga'ñ.

8Dios tɨ a'ɨxɨÿ co Cristo yjäy ajcxy ñayxoxɨɨyb mɨɨd
yhuit oyjatypɨ, huɨdibɨ adɨɨcxp ajajp.

Je huit xojx oyjatypɨ jadu'n nipaady nej je
tudägy'ajtɨn huɨdibɨ je mɨbɨjcpɨdɨjc tɨ paatcɨxy ma
Dios.

9Chi je ángel xyñɨmaayɨch:
―Jaay jada ayuc. “Jotcujc ajcxy pɨnjaty huooyɨp

ma yajhuinxɨɨduna'ñ Dios y'ung, je Cordero, co
naydügmugáanɨgɨxymɨɨd yɨ' yjäy ajcxy.”
Chi je ángel xyñɨmaayɨch:
―Jada je' Dios y'ayuc janchypɨ.
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10Chi ngojxtɨnay'ɨhuɨɨyɨchma je ángel yhuinduu
co njahuindzɨgɨḧuaañɨch. Chi je' xyñɨmaayɨch:

―Ca' jadu'n m'ɨdɨc̈h. Dios ɨɨch xytumbɨ'ajtp
jadu'n nej miich etz nej jacjadyii mɨgügtɨjc huɨdibɨ
mɨjpɨdaaccɨxp cɨxyjot huinɨjot je ayuc tɨy'ajt
janchypɨ huɨdibɨ Jesús ycapxhuäcx. Huindzɨgɨ'
Dios.
Jadayaabɨ ayuc tɨy'ajt janchypɨ huɨdibɨ Jesús

ñidɨy'ajt'ajt, yɨ' je' je Dios y'ayuc huɨdibɨ je profetas
ajcxy ñajtzcapxɨɨy.

Je mɨj'ane'mbɨ huɨdibɨ poobcohuay yaj'ɨñaayb
11 Chi nhuin'ijxyɨch tzajp'ahuädz, chi yquëxɨg̈y

tüg poobcohuay, e je pɨn anajty yaj'ɨñaayb hue'
anajty naydijyii je tudägypɨ je janchypɨ. Je huɨdibɨ
tɨydumb naaxhuiñyjäy mɨɨd tudägy'ajtɨn etz
huɨdibɨ tziptumb mɨɨd tudägy'ajtɨn. 12 E je' huɨdibɨ
yaj'ɨñaayb je poobcohuay, je' yhuiin jadu'n je' nej
jɨɨnye'n, e ymɨɨd anajty ma ycohuajc maycoronɨ
huɨdibɨ nidɨy'ajt'ajtp co yrey'aty ma tüg'ócɨy jäy.
E je' ymɨɨd anajty tüg xɨɨ cojaay, e je' anajty
naydügpajc nejhuɨɨyb yxɨɨ ca' jac pɨn. 13 Hue'
anajty yxoxyɨty mɨɨd huit y'uucyɨty mɨɨd nɨ'py,
e je' yxɨɨ hue' anajty xɨɨ'adyii Dios y'ayuc. 14 Je
ángeles ajcxy huɨdibɨ soldad'ajtp tzajpjoty ypayöyii
anajty ajcxy ac poobcohuaygɨxpɨ, yxoxyɨty ajcxy
mɨɨd sedɨ huit janch oybɨ, poobɨ etz huätzpɨ.
15 Je huɨdibɨ yaj'ɨñaayb je poobcohuay, ma yɨ'
y'ahuac ypɨdzɨmy anajty tüg espada janch jɨjpɨ,
e je' mɨɨd yajtzaachɨḧua'ñ je maynaaxhuiñyjäy.
E je' ane'ma'ñ mɨɨd Dios ymɨc'ajt. E mɨɨd yɨ'
y'ayuc castigɨ möhua'ñ je mayjäy mɨɨd ypocy
ycɨxpɨ huɨdibɨ tzɨnaayb ma je may it lugar ya
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naaxhuiñ. Yɨ' y'ayuc jadu'nyɨ' nej tügespada janch
jɨjpɨ. E yɨ' mɨɨd'adaanɨp je mɨjpɨ Dios chip y'ejcɨn,
je Dios huɨdibɨ tüg'ócɨy mɨc'ajt mɨɨd. E mɨctägy
tzaachypɨ castigɨ yega'ñ ma je mayñaaxhuiñyjäy
mɨɨd ypocy ycɨxpɨ, jadu'n je maynaaxhuiñyjäy
nipaady nej jɨhuɨÿ Dios y'ung tenmɨcx uvas mɨɨd
ytecy. 16 E ymɨɨd anajty cojaay ma yhuit etz
ma ypuy jadayaabɨ ayuc: “Reydɨjc ajcxy yrey.
Huindzɨndɨjc ajcxy yHuindzɨn.”

17Huin'it nhuin'ijxyɨch tüg ángel ytɨnäy xɨɨ'agujc,
chi ooy janch mɨc mɨyaaxy tüg'ócɨy je joon
huɨdijaty queec-huɨdijtp tzajpcujc ymɨnañ:

―Miingɨx naymujctáayɨgɨx ma Dios adzuu'ɨb̈ɨ
yecy. 18Miingɨx, jɨgɨx mdzüdzcɨxɨpy reydɨjc ajcxy
ñinïcx, capitán ajcxy etz mɨcjäydɨjc ajcxy ñinïcx,
cohuaychüchetznañ jadu'n je' ajcxyñinïcxhuɨdibɨ
yaj'ɨñaayb. Mdzüdzɨp tüg'ócɨy jäy ñinïcx: tumbɨdɨjc
mɨdumbɨdɨjc, je huindzɨndɨjc, comeeñydɨjc etz je
ayoobɨdɨjc.

19 Chi nhuin'ijxyɨch je ca'oy'ɨyujc etz je rey
ajcxy huɨdibɨ yajpatp ya naaxhuiñ mɨɨd tüg'ócɨy
ypubejtpɨdɨjc ysoldadotɨjc ajcxy. Nhuin'ijxyɨch
co tɨ ñayyöymújcɨgɨxy co chiptunaangɨxy
mɨdziptzonaangɨxy je huɨdibɨ poobcohuay
yaj'ɨñaayb quipxyɨ mɨɨd je' ypubejtpɨdɨjc
ysoldadtɨjc ajcxy. 20 Chi je ca'oy'ɨyujc ymachycäy
quipxyɨ mɨɨd je profeta ca'pɨ yjanchɨty, je
tɨɨbɨ anajty tuñ mɨjhuinma'ñ ma je ca'oy'ɨyujc
yhuinduu. Mɨɨd je mɨjhuinma'ñ ycɨxpɨ je profeta,
ca'pɨy yjanchɨty, tɨ anajty ooy huin'ɨɨñ tüg'ócɨy je
huɨdijaty ajcxy nayyejcɨ co je ca'oy'ɨyujc ytɨy'ajt
ijxpejt cöbɨjcɨ ma yhuimboc etz co huindzɨgɨɨyɨ je
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ñïdzejtztuutɨn. Jadu'n je ca'oy'ɨyujc etz je profeta,
ca'pɨy yjanchɨty, yajcötijnajxy ajcxy ma jɨɨn ytoy
mɨɨd azufre, jadu'n je jɨɨn nej tüg mejy huädz jɨɨn.
21 Jacjadyii jäyhue' ajcxy o'cɨnpatcɨxymɨɨd espada
huɨdibɨ anajty pɨdzɨmb ma je' y'ahuac je huɨdibɨ
anajty poobcohuay yaj'ɨñaayb. E tüg'ócɨy je joon
etz luud huɨdibɨ ajcxy queec-huɨdijtp cɨjx je' ajcxy
ytɨmycuuxtáayɨgɨxy ytɨmypejttáayɨgɨxy mɨɨd may
öcpɨ chüch.

20
Je mil jɨmɨjtpɨ

1 Huin'it nhuin'ijxyɨch tüg ángel ycɨdägy chooñ
tzajpjotymɨɨdɨty je ahuastɨhuɨdibɨmɨɨdyaj'ahuäch
je mɨj jut huɨdibɨ oy ycɨɨcyɨty, ymɨɨd anajty nañ
jadu'n tüg mɨjcadena ma ycɨ'. 2 Jadayaabɨ ángel
majch je ama'y tza'ñ huɨdibɨ yajtijp mujcu' etz
Satanás, chi yajcadenɨtɨgɨɨy, e yajhuɨ'my mach tüg
mil jɨmɨjt. 3 Chi je ángel cötijnajxy je mujcu' ma je
mɨj jut, chi cö'agɨɨy. Chi tüg sellɨ pɨdacy ma je mɨj
jut aguu. Pɨdacy je mujcu' ma je mɨj jut, ca'ydɨ
jac-huin'ɨɨñ je mayñaaxhuiñyjäy, ixtɨ coonɨ tüg mil
jɨmɨjt yca'pxɨpy. E co jadu'n anajtymil jɨmɨjt tɨñaxy,
ooy ycopɨcyɨty co yajnajtzmadzɨḧuɨpy je mujcu'
tzojccɨx́y.

4 Chi canaag ane'mdac nhuin'ijxyɨch ma
anajty ajcxy ɨñäy tɨɨbɨ ajcxy patcɨxy cötujcɨn
co tɨydúngɨxɨpy naaxhuiñyjäy. Nañ jadu'n
nhuin'ijxyɨch ajcxy y'alma huɨdibɨ anajty ajcxy
tɨ yajyöctzujctuutcɨxy mɨɨd co ajcxy capxhuäcxy je
Dios y'ayuc ytɨy'ajt huɨdibɨ Jesús ñidɨy'ajt'ajt. Ca'p
je' ajcxy anajty huindzɨgɨɨygɨxy je ca'oy'ɨyujc, ni
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je' ñïdzejtztuutɨn. E nañ jadu'n ni ca' ajcxy cöbɨjcɨ
je ca'oy'ɨyujc ytɨy'ajt ma yhuimboc ni ma ycɨ'. Co
ajcxy y'o'cy, chi yjugypɨgɨpy ajcxy jadüg'oc etz
ane'mɨp ajcxy quipxyɨ mɨɨd Cristo tüg mil jɨmɨjt.
5 Je jacjadyii je öcpɨ, huɨdibɨ ca'p mɨjpɨdacy Cristo,
ca' je' ajcxy yjugypɨgɨpy, ixtɨ coonɨ anajty tɨ ñaxy
tüg mil jɨmɨjt huin'ítnɨ. Co tüg'ócɨy je mɨbɨjcpɨdɨjc
yjugypɨgɨpy jadüg'oc, jada je' je ogá'nɨbɨ tiempo
mɨna öcpɨ ajcxy yjugypɨjccɨxy, e ca' y'oc'ó'ccɨxnɨp
jadügtecy. 6 Jotcujc etz huädz, ca' tibocy mɨɨdɨty,
je' ajcxy öcpɨdɨjc huɨdibɨ jugypɨgɨpy co Jesús
yajjugypɨgɨpy yɨ tügpɨcy öcpɨ huɨdibɨ jayɨjp'adamb.
Je mɨmetzpɨ o'cɨn ca' ni ti mɨc'ajt mɨɨdɨty ma je'
ajcxy. Hue' janch ajcxy ytung'adɨɨyb huingapxɨɨ
ma Dios etz Cristo. E je' ajcxy Cristo quipxy mɨɨd
y'ane'mɨp tügmil jɨmɨjt.

7 Co anajty tɨ ñaxy je mil jɨmɨjt, huin'it je Sa-
tanásyajcoguejttüdɨpymaymach'ity. 8Chi Satanás
nɨcxy huin'ɨɨñ je mayñaaxhuiñyjäy huindu'mybɨ
ñaaxhuiñ. Je' nɨcxy huin'ɨɨñ Gog jäy etz Magog jäy.
E yɨ' ajcxy y'ane'mbɨdɨjc yajmujctähua'ñ soldado
ajcxy, jɨgɨx chiptúngɨxɨpymɨɨd jeDios y'ung. Jadu'n
je' ajcxy soldados ymayɨty jadu'n nej pu' ymayɨty
huɨdibɨ mejypä'ám. 9 E jadu'n ajcxy ypedɨɨy ma
ymɨjhuiinɨty naax, chi ajcxy yajnaadujcy je it ma
chɨnaaygɨxy huɨdibɨ Dios tɨ huin'íjxɨgɨxy etz yaj-
naadujccɨxy je ciudad huɨdibɨ Dios chojcpy. Chi
Dios quejxy jɨɨn huɨdibɨ tzoomb tzajpjoty, huɨdibɨ
oy ñöcɨgɨxy huädz huädz je may soldados ajcxy.
10 Je mujcu', huɨdibɨ anajty tɨ huin'ɨɨñ je mayjäy,
oy yajcötijnaxyma je mɨj jɨɨn ytoy mɨɨd azufre. Ma
anajty tɨ yajcötijnaxy je ca'oy'ɨyujc etz je profeta,
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ca'pɨy yjanchɨty. Jiiby je' ajcxy ayo'n tzaachypɨ
paadɨpy xɨɨm tzuum huinɨxɨɨ huinɨtiempo.

Je tɨyduunɨnma jemɨj'ane'mbɨ yhuinduu
11 Nhuin'ijxyɨch tüg mɨj'ane'mdac janch poob,

mɨɨd je huɨdibɨ anajty ɨñaayb ma je'. Ma je'
yhuinduu naax etz tzajp queectɨgoyday yajxon,
ni ca' y'ocyajpatnɨ it lugar ma je naax etz tzajp
y'íjtcɨxɨpy. 12 Chi nhuin'ijxyɨch je öcpɨ ajcxy,
mɨj'anäcpɨ mutz'anäcpɨ, ytɨnaaygɨxy ma Dios
yhuinduu. Chi yajcɨyhuäcxtay maylibro. E nañ
jadu'n yajcɨyhuäcxy jadüg libro huɨdibɨmɨɨd je jäy
yxɨɨ cojay huɨdijaty ajcxy jugy'ajtɨn huinɨxɨɨ mɨɨd.
Chi je' ajcxy yajtɨyduñ je öcpɨajcxynej anajty ajcxy
tɨ chɨnaaygɨxy ya naaxhuiñ, jadu'n nej yjaybetyɨty
ma je maylibro. 13 Je mejy ycɨÿejctay je' je öcpɨ
ajcxy huɨdibɨ anajty jiiby yajpatp. E je o'cɨn
etz je öcpɨjut ycɨÿejctay je' je öcpɨ huɨdibɨ jiiby
yajpatp, e tüg'ócɨy je' yajtɨydunday nidüg nidüg
nej anajty tɨ chɨnaaygɨxy. 14 Je o'cɨn etz je it ma
je öcpɨ y'ity yajnajtztijɨyday jɨɨnjoty ma je mɨjjɨɨn
ytoy. Je' je' je mɨmetzpɨ o'cɨnma jemɨjjɨɨn ytoy. 15E
huɨdijaty anajty ajcxy ca' yxɨɨ ymiiñ ma je libro
huɨdibɨ jugy'ajtɨn huinɨxɨɨbɨ mɨɨd, hue' je' ajcxy
yajnajtztijɨy jɨɨnjoty ma je mɨjjɨɨn ytoy.

21
1 Huin'it nhuin'ijxyɨch tüg tzajp jemybɨ etz tüg

naax jemybɨ, com je jayɨjpɨ tzajp etz je jayɨjpɨ naax
tɨ je' anajty ytɨgoydäy, e nima anajtymejy ycacädy.
2 Ɨɨch, Juan, nhuin'ijxyɨch je ciudadhuätzpɨ jemybɨ,
je Jerusalén, ycɨdägy anajty chooñ tzajpjoty ma
Dios yajpaady, janch oyduñ anajty, jadu'n nej
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tüg töxyjäy ñay'oyduñyii ñayxoxyii co ypɨga'ñ mɨɨd
yëydɨjc. 3Nmɨdoohuɨch tüg ayuc mɨcpɨ chooñ ana-
jty tzajpjoty, e ymɨnañ:

―Cuendɨtun ɨɨch n'ayuc. Dios tzɨnaydac pɨgamb
ma naaxhuiñyjäy ajcxy. Yɨ' tzɨnähuɨpy mɨɨd yɨ'
ajcxy, e yɨ' ajcxy Dios yjäy'adɨɨyb. E Dios cɨ'm
idaamb mɨɨd yɨ' ajcxy jɨgɨx yɨ' ajcxy Dios'adɨɨyb.
4Dios yajquëgɨɨb ajcxy ytajɨn ymayɨn etz yajtɨd̈zɨɨb
ajcxy yhuinnɨɨ, e ca'p yjadɨɨb o'cɨn ni jɨyɨn ni
yaaxɨn, ni jotmay, ni pɨn ycajɨhuɨḧuɨp je ju'pɨn je
pa'mɨn. Com je huɨdibɨ anajty ijtnaayb, tɨ je' ñaxy.

5Huin'it je' ymɨnañ huɨdibɨ anajty ɨñaayb ma je
mɨj'ane'mdacɨn:

―Cuendɨtungɨx ɨɨch n'ayuc. Huinjemy
ngojtɨgadza'ñɨch tüg'ócɨy huɨdibɨ jii'ijtp.
Nañ jadu'n ymɨnañ:
―Jaay jada ayuc. Com jadayaabɨ ayuc ooy jada

yjanchɨty, e ooy yɨ' jot'amɨj'ajt mɨɨdɨty.
6Huin'it je mɨj'ane'mbɨ xyñɨmaayɨch:
―Tɨ tüg'ócɨy ytunyii yjadyii. Ɨɨch je'

nyajtzondacp tüg'ócɨy tijaty, etz ɨɨch nyajcogɨxɨɨyb
tüg'ócɨy tijaty, tɨm jadu'n nej je letra A huɨdibɨ
yajtzondacp je alfabeto etz je letra Z huɨdibɨ
yajcogɨxɨɨyb je alfabeto. Pɨnjaty tzojcp jemybɨ
jugy'ajtɨn ɨɨch yɨ' nmöhuɨp. Jadu'n nipaady
nej jɨhuɨÿ ajcxy ytɨdzɨɨ́yɨgɨxy, e nyaj'ügɨch ma
ymuxy je nɨɨ huɨdibɨ yejcp jugy'ajtɨn, ni ca'
ajcxy mɨmeeñyduunɨp ni jadu'ñɨ. 7 Pɨnjaty
mɨmadactaayb jɨbɨc-huinma'ñ etz pocytunɨɨ, yɨ' je'
cɨd̈ɨgɨḧuɨɨb huɨdibɨ një'ajtpy, e ɨɨch yɨ' xyDios'adɨɨb,
e yɨ' ɨɨch n'ung'adɨɨyb. 8 Je huindzɨc̈ytɨjc ajcxy,
pɨnjaty ca' ymɨbɨcy ɨɨch ndɨy'ajt, pɨnjaty tumb
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huɨdibɨ ca' y'oyjäygɨdaacnɨty, pɨnjaty jäy yaj'öcp,
pɨnjaty mɨgapxtɨgooyb töxyjäydɨjc, pɨnjaty tumb
capxpogɨɨ, pɨnjaty mɨjpɨdacp huijyjäy yhuinma'ñ,
pɨnjaty huindzɨgɨɨyb quipychech tzaadzech, etz
pɨnjaty anɨɨdacp, je' ajcxy nidüg'ócɨy nibɨdzɨmɨɨb
ñɨcxɨpy ma mɨjjɨɨn ytoy mɨɨd azufre, huɨdibɨ
quëxɨc̈p nej jɨɨnmejy. Je' je' je mɨmetzpɨ o'cɨn.

Yɨ jemybɨ Jerusalén
9Huin'it nidüg ángel je nihuixtujcpɨ huɨdibɨ ana-

jty mɨɨd huixtujc tasɨ ujtzjatypɨ mɨɨd je huixtu-
jcpɨ ayo'n tzaachypɨ huɨdibɨ jac'axam tunaanɨp
jadaanɨp, je' xyñɨmaayɨch:

―Min, e cham nyajni'ixɨḧua'ñ je mɨbɨjcpɨdɨjc
huɨdibɨ tügmugamb mɨɨd Dios y'ung, je Cordero,
jadu'n nej tüg yëydɨjc ytügmucy mɨɨd ytöxyɨjc co
ajcxy ypɨcy.

10 Je huɨdibɨ Dios yjɨhuɨ'ñ ymɨc'ajt xyaj'ijxɨch
cumäyjoty, chi je ángel cümäyjoty xyajnɨcxyɨch ma
tüg copmɨjpɨ etz cɨxpɨ, chi xyaj'ijxyɨch je mɨjpɨ ciu-
dad santa. Je ciudad santa hue' je' yxɨɨ Jerusalén,
e ycɨdägy anajty chooñ tzajpjoty jiiby ma Dios
yajpaady. 11 Je mɨj ciudad santa janch adɨɨcxp
je' anajty mɨɨd Dios y'oy'ajtɨn. Jɨm jadu'n anajty
y'adɨɨcxy nej tüg tzaa janch oybɨ nej mármol, janch
yaj'ijxnajxp nej ijxɨn. 12 Jühuɨdityɨ anajtymɨɨdɨty je
ciudad santo ac poch janch mɨj etz cɨxy. Je poch
ymɨɨd anajty majmetz y'aguu. E ma je majmetzpɨ
y'aguumajmetz ángelajcxyy'ijtcɨxy, tügpɨángelma
tügjaty ciudad aguu. Etz yjaybetyɨty je' ajcxy yxɨɨ je
majmetzpɨ Israel tribu, tügpɨ tribu yxɨɨ yjaybetyɨty
ma tüg tüg poch y'aguu. 13 Tugɨɨg anajty y'aguu
mɨɨdɨty xɨɨbɨdzɨm'amy, tugɨɨg y'aguu ma tɨchypoj
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ymiinɨɨy, tugɨɨg y'aguu ma jɨɨnboj ymiinɨɨyɨn, etz
jatugɨɨg y'aguuma xɨɨgɨdägy'amy. 14 Je poch huɨdibɨ
anajty ymɨɨd je cajp, ymɨɨd anajty majmetz tzaa
huɨdibɨ y'ɨjx'ajtɨp, e majmetzpɨ tzaa ymɨɨd anajty
cojaay je nimajmetzpɨ apóstoles ajcxy yxɨɨ huɨdibɨ
Jesús, je Cordero, yhuin'ijx, tügpɨ apóstol yxɨɨ ma
tüg tüg tzaa.

15 Je ángel huɨdibɨ anajty mɨydacp mɨɨd ɨɨch,
ymɨɨd anajty tüg quipx ac tɨm oorɨ je' anajty. Je'
anajty mɨɨd quipxa'ñ je cajp, je poch y'aguu, etz je
poch. 16 Je cajp, je ciudad, hue' je' anajty cuadradɨ;
nej anajty yoñ'ajt, nañ jadu'n anajty y'agon'ajt, etz
nañ jadu'n ycɨx'ajt. Chi je ángel quipxy je ciudad
santa mɨɨd je' yquipx. E hue' quipxy mejtz mil
jamejtz mɨgo'px kilómetros, y'ayoñ'ajtɨn ycɨx'ajtɨn
etz y'agon'ajtɨn quipxyjaty je' anajty. 17 Huin'it
je ángel quipxy je poch, hue' quipxy mɨgo'px
jahuixchɨguïpx mɨdaax cɨn̈uux, jadu'n nej naax-
huiñyjäy ajcxy ycɨn̈uux, huɨdi je ángel yajtumyb.

18 Je poch hue' je' anajty ypochɨty mɨɨd tzaa
oyjatypɨ, e je cajp hue' je' anajty ac tɨm oorɨ,
yguëxɨg̈y nej ijx huätzpɨ. 19-20 Je tzaa huɨdibɨ je
pochy'ɨjx'ajtɨphue' je' anajtyy'oyduñɨtyhuɨdimɨɨd
y'oyguëxɨg̈y, tzaa janch oyjatypɨ canaagnax color.
Je jayɨjpɨ poch y'ɨjx hue' anajty y'oyduñɨty mɨɨd
jaspe tzaa, jemɨmetzpɨpochy'oyduñɨtymɨɨd safiro
tzaa, jemɨdugɨɨgpɨpoch y'oyduñɨtymɨɨd ágate tzaa,
je mɨmadaaxpɨ y'oyduñɨty mɨɨd esmeralda tzaa,
je mɨmɨgooxpɨ poch y'oyduñɨty mɨɨd ónice tzaa, je
mɨdudujcpɨ poch y'oyduñɨty mɨɨd coralina tzaa, je
mɨhuixtujcpɨ poch y'oyduñɨty mɨɨd crisólito tzaa,
je mɨtuctujcpɨ poch y'oyduñɨty mɨɨd berilo tzaa, je
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mɨdaxtujcpɨ poch y'oyduñɨty mɨɨd jacinto tzaa, je
mɨmajmetzpɨ poch y'oyduñɨty mɨɨd amatista tzaa.
21 Je majmetzpɨ poch'aguu hue' anajty y'oyduñɨty
mɨɨd tügpɨ perla. E je mɨjtu' huɨdibɨ najxp cajpcujc
hue' y'oyɨɨymɨɨdoorɨhuätzpɨ, e yquëxɨg̈y nej vidrio
huätzpɨ yaj'ijxnajxp.

22Ma je Jerusalén cajp jemybɨ ca'p nhuin'ijxyɨch
ni tüg templo, ni tüg tɨjc ma jäy ajcxy Dios ojada-
jtcɨxy. Com je Huindzɨn Dios, yɨ huɨdibɨ tügpajc
mɨjɨp, etz je' y'ung, je Cordero, jadu'n yɨ' ajcxy
nipaady nej tüg templo nej tüg it ma mayjäy
ajcxy y'ojadájtɨgɨxy Dios etz je' y'ung. 23 Je je-
mybɨ Jerusalén ca'p je' anajty yajmayjaty xɨɨ po'
huɨdibɨ yaj'anɨḧuɨp yajtɨɨcxɨḧuɨp je ciudad, com
je Dios y'oy'ajtɨn etz je' y'ung y'oy'ajtɨn yɨ' je'
ajcxy nej je tɨɨcxɨn jajɨn huɨdibɨ amb tɨɨcxp ma je
Jerusalén jemybɨ. 24 Je mayñaaxhuiñyjäy huɨdibɨ
tɨ patcɨxy y'alma nïdzoocɨn naxɨṕy tɨgɨḧuɨpy ajcxy
mɨɨd je jemybɨ Jerusalén ytɨɨcxɨn yjajɨn huɨdi ana-
jty tɨ ymöyii. Je ane'mbɨdɨjc ajcxy ya naax-
huiñ ymɨmiinɨpy ajcxy mɨj'ajt, oy'ajt, etz cömay'ajt
ma je jemybɨ Jerusalén. 25 E je cajp aguu ni
camɨna je' agɨÿ yca'idɨpy xɨɨm, com jɨm ca' jɨm
ycoodz'idɨpy, paady ni mɨna yca'agɨ' y'idɨpy. 26 Jɨm
je naaxhuiñyjäy, canaag agajp, mɨnɨcxɨp ajcxy
ymɨj'ajt y'oy'ajt ycömay'ajt ma je Jerusaléngajp,
je jemybɨ. 27 Ca'p jɨm ytɨgɨḧuɨpy ni pɨn huɨdibɨ
ca' ypocyñïhuächñɨ, ni pɨn huɨdibɨ tumb ca'pɨ
y'oyjäygɨdaacnɨty, etz huɨdijaty jäy huin'ɨɨmb. Jëyɨ
jɨm tɨgɨḧuɨp pɨnjaty ijtp yxɨɨ cojay ma je libro
huɨdibɨ Dios y'ung, je Cordero, ymɨɨd, ma co-
jay y'ity je jäy ajcxy yxɨɨ huɨdibɨ ymɨɨd jugy'ajtɨn
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huinɨxɨɨbɨ.

22
1 Huin'it je ángel xyajni'ixɨɨyɨch tüg mɨjnɨɨ

huätzpɨ, je nɨɨ huɨdibɨ yejcp jugy'ajt huɨdibɨ ca'
ycɨxɨp ytɨgoyɨp. Janch huädz janch tɨɨcx je' anajty
je nɨɨ nej tüg ijxɨn. E je nɨɨ jɨm anajty ymuxy ma
Dios etz je Cordero y'ane'mdac. 2 Jada mɨj nɨɨ
hue' je' anajty ñaxy cuidad mɨjtügujc, etz ma je
mejtz'adu'm'amybɨ mɨjnɨɨba', jɨm anajty je quipy
huɨdibɨ jugy'ajt mɨɨd, huɨdibɨ tɨɨm'ajt majmetz'oc
tügpɨ jɨmɨjt, po' po' ytɨɨm'aty, e je quipy y'aay hue'
anajty ytuñ jɨgɨx huaad naaxhuiñyjäy chooccɨxy.
3 Ca'p jɨm y'adɨpy ni ti ayo'n ni ti jotmay mɨɨd
pocytunɨɨ ycɨxpɨ. Je Dios etz je' y'ung je' jɨm
y'ane'mdac ycötujctac yajpaadɨpy. E je' ytumbɨdɨjc
je' ajcxy jɨm yajmɨj'adɨɨb ojadadɨɨb. 4Y'ijxɨpy ajcxy
je Dios y'ung yhuiñyjɨjp etz ymɨnɨcxɨp ajcxy je' yxɨɨ
ycojaymaajcxy yhuimboc. 5Ca'p jɨmycootzɨḧuɨty.
E pɨnjaty jɨm tzɨnaayb ca'p ajcxy yajmayjadɨpy
linterna jɨɨn, lamparajɨɨn, ni xɨɨdɨɨcxpɨ, com Dios
ɨɨch ajt nHuindzɨn yɨ' yɨ' ajcxy codɨɨcxɨɨb. Je
Huindzɨn Dios etz je' y'ung je' ajcxy jɨm ane'mɨp
huinɨxɨɨ huinɨtiempo.

Huingoonɨñ yɨ Jesucristo ymin'aa
6Huin'it je ángel xyñɨmaayɨch:
―Jadayaabɨ ayuc tɨy'ajt ma jada necy, ooy jada

yjanchɨty, e jëbɨmiichmyajmɨj'adɨpy. Je Huindzɨn,
jeDios huɨdibɨayucmoy je profetas ajcxy jecy'ajty,
quejxy y'ángel jɨgɨx yajni'ixɨḧuɨpy je' ytumbɨdɨjc
tijaty tzojc tunaanɨp jadaanɨp.

7 Jesucristo jadu'n ymɨnañ:
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―¡Miimbɨch tzojc! Jotcujc pɨnjaty tumb cuendɨ
etz cuydumb Dios y'ayuc ytɨy'ajt huɨdibɨ jaybetyɨp
ma jada libro.

8 Ɨɨch Juan, nmɨdoohuɨch etz nhuin'ijxɨch
jadayaabɨ huɨdibɨ jaybety ma jada necy. E co
oy jadu'n nhuin'ixyɨch, chi nhuɨjoj'ɨhuɨɨyɨch
ma je ángel ytecymɨjc huɨdibɨ anajty yam
xyajni'ixɨɨybɨch. 9Chi je' xyñɨmaayɨch:

―Ca' jadu'n m'ɨdɨc̈h. Ɨɨch, Dios xytumbɨ'ajtp
jadu'n nej miich etz jacjadyii mɨgügtɨjc huɨdibɨ
Dios y'ayuc najtzcapxɨɨyɨp, e tüg'ócɨy pɨnjaty tumb
cuendɨ huɨdibɨ jaybetyɨp ma jada necy. Huindzɨgɨ'
etz ojadat Dios.

10Chi je' xyñɨmaayɨch:
―Capxhuäcxɨ je Dios y'ayuc huɨdibɨ tɨ mjay ma

jada necy, ca' myüdzɨp. Com tɨ yhuingoñ je tiempo
mɨna Dios cuyduna'ñ yɨ y'ayuc huɨdibɨ yjayhuɨ'm
ma jada necy. 11 Pɨnjaty ca' ytudägyɨty, huen
jadu'n jacyajpaady mɨɨd ycatudägy'ajt. Pɨnjaty
jɨbɨcjot jɨbɨc-huinma'ñ tumb, huen nïgɨ jɨbɨcjot
jɨbɨc-huinma'ñ tuñ. E pɨnjaty tudägyɨ tumb,
huen jactuñ tudägy'ajtɨn. Pɨnjaty huädz yjot
huädz yhuinma'ñ mɨɨd, huen huädz yjot huädz
yhuinma'ñ jacmɨ'ity ma Dios.

12Chi je Cristo ymɨnañ:
―Tɨmetiinɨ nhuimbidɨpyɨch jadüg'oc naaxhuiñ.

Co anajty tɨ nmiiñɨch, huin'it nyajjotcugɨḧuɨbɨch
pɨnjaty oybɨ tɨ tuñ, e ndzaachytunɨpyɨch pɨnjaty
jɨbɨcpɨ tɨ tuñ. 13 Ɨɨch je' tɨ njayɨjp'atyɨch ya naax-
huiñ, etz ɨɨch je' cogɨxɨḧuamb, tɨm jadu'n nej je
letra A chondägy ma je alfabeto etz je letra Z
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ycogɨxɨÿ ma je alfabeto. Ɨɨch tɨ nyajtzondacyɨch je
naaxhuiñ etz nyajcɨxɨpyɨch.

14 Jotcujc ajcxy pɨnjaty tɨ ypocyñïhuäch, jadu'n
nipaady nej ajcxy yhuit tɨ pujcɨxy e mɨɨd ajcxy
yhuit huätzpɨ. Com tɨ ajcxy ypocyñïhuaatzcɨxy,
paady jëbɨ jɨɨ́cxcɨxɨp je ujtz tza'm huɨdibɨ jugy'ajt
yejcpy huɨdibɨ ca' ycɨxɨpy ytɨgoyɨpy ni mɨna, e
jadu'n jëbɨ ytɨgɨÿ ma je jemybɨ Jerusaléngajp.
15 Dios ca' yɨ' ajcxy cöbɨga'ñ ma je jemybɨ
Jerusalén etz huɨ'mɨp ajcxy cajppa' tüg'ócɨy pɨnjaty
huɨdibɨ jɨbɨc-huinma'ñ mɨɨd, pɨnjaty ca' mɨbɨcy
Dios, pɨnjaty mɨjpɨdacp huijyjäy yhuinma'ñ
brujo yhuinma'ñ, pɨnjaty ajcxy mɨgapxtɨgooyb
mɨdundɨgooyb töxyjäydɨjc, pɨnjatyajcxy jäyyaj'öcp,
pɨnjaty ajcxy huindzɨgɨɨyb quipychech tzaachech,
etz tüg'ócɨy pɨnjaty tzachnixondacp anɨɨ ayuc.

16 Ɨɨch Jesús huɨdibɨ capxp. Tɨ nguexyɨch n'ángel
ma miich jɨgɨx jada tɨy'ajt capxtɨc̈xɨpy majaty
mɨbɨjcpɨdɨjcma tüg tüg cajp. Ɨɨch je' ijx'ajtp cop'ajtp
ma je rey David miiñ. Etz ɨɨch je' nmɨj'ap'ajtpyɨch
nmɨjteedy'ajtpyɨch je rey David. Jadu'n ɨɨch ni-
paady nej je mɨjmadza' huɨdibɨ yajtijp jayxɨɨm.

17 Je Espíritu Santo etz je mɨbɨjcpɨdɨjc huɨdibɨ
jadu'n nipatp nej Cristo ytöxyɨjc ymɨnaangɨxy:

―Minma Jesucristo.
E pɨn amɨdoo'ijtp ɨɨch n'ayuc ymɨnáangɨxɨpy:
―Minma Jesucristo.
E pɨn tzojcp jugy'ajtɨn huɨdibɨ ca' ycɨxɨpy

ytɨgoyɨpy nimɨna, jadu'n nej jɨhuɨÿ ytɨdzɨÿii e tzocy
jada nɨɨ, huen miiñ, e nmöhuɨbyɨch jugy'ajtɨn,
jadu'n nej jɨhuɨÿ nyajnɨɨ'ügɨch je nɨɨ huɨdibɨ
jugy'ajtɨnmɨɨd e ni ca' mɨmeeñydunɨpy ni jadu'ñyɨ.
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18 Tüg'ócɨy pɨnjaty amɨdoo'ijtp Dios y'ayuc
ytɨy'ajt huɨdibɨ jaybetyɨp ma jada libro, ɨɨch
miich ajcxy nɨmaaybɨch co pɨnjaty jacyaj'anajxp
jada ayuc ma jada necy, Dios jac'anaxy möhuɨɨb
tzaachypɨ ayo'n, ca'ydɨ huɨdi jaybetyɨp ma jada
libro. 19E pɨn puuhuijtzp hueenɨ jada Dios y'ayuc
huɨdibɨ jaybetyɨp ma jada Dios ylibro, Dios yɨ'
jötzɨɨb yxɨɨ huɨdi cojaayɨp ma je jugy'ajt libro. Nañ
jadu'n ypuhuidzɨɨyb huɨdi anajty japaatɨp ma je
jemybɨ Jerusaléngajp, huɨdi jada libro ñimɨydacpy.

20 Yɨ Jesucristo huɨdibɨ jada ayuc capxp, yɨ'
mɨnamb:

―Ca' ooy jecy njac-huäcxɨba'ñɨch co nhuim-
bidɨpyɨch naaxhuiñ jadüg'oc.
Jadu'n jada. Amén. ¡Min,Huindzɨn Jesús!
21 Huen je nHuindzɨn Jesucristo may'ajt oy'ajt

tunɨpy mɨɨd miich ajcxy huɨdibɨ mɨbɨjcp. Jadu'n
ngapxycɨx́yɨch. Amén.
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